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SILVERCREST’

Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii vadeg novog uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu dio su ovog proizvoda. One
sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se
sa svim napomenama za rukovanije i sa svim sigur-
nosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podruéjima upora-
be. U sluéaju predaje proizvoda treéim osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredaj sluzi iskljucivo za pripremanje mlije&-
nog sladoleda i sorbeta. Ovaij je uredaj namijenjen
iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima.
Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Opseg isporuke
Aparat za sladoled

Upute za uporabu

Opis uredaja
Prekidag Uklj/Isklj

Blok motora

Prihvat pogonske osovine
Otvor za punjenje
Poklopac

Pogonska osovina

Strugalica za led

0000000

Zdjela za zamrzavanje

Tehnicki podaci

Nazivni napon: ~ 220-240V ~
(izmjeni&na struja), 50 Hz
Snaga uredaja: 12 W

Razred zastite:

Il / [B] (dvostruka izolacija)

1) Svi dijelovi ovog uredaija, koji dolaze u
dodir s namirnicama, su neskodljivi za
namirnice.
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SILVERCREST’

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu utiénicu
s mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50 Hz.

» Osteéene mrezne utikade i kabele smije zamijeniti samo ovladteno
struéno osoblje ili servis za kupce, kako bi se izbjegle opasnosti.

» U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢i$éenja uredaja izvucite
mreZni utikad iz mreZne uti¢nice.

» Mrezni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlacenjem za
mrezni utika&, nikada ne povlacite sam kabel.

» Ne prelamaite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako da nitko
ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Uredaj se ne smije izlagati vlazi i ne smije se koristiti na otvorenom.
Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite utikaé
uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte na popravak kvalificiranom
stru€nom osoblju.

» Mrezni kabel ili mrezni utika& nikada ne dirajte mokrim rukama.

» Blok motora uredaja ne smije se otvarati. U tom sluéaju sigurnost
vise nije zajamcena i jamstvo prestaje vaziti.

» Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvojite od strujne mreze.
Uredaij nije pod naponom samo kada je mrezni utikad izvuéen iz
uticnice.

» Uredaij koristite samo u zatvorenom prostoru.

Blok motora uredaja ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete
dopustiti prodiranje tekucina u kuéiste bloka motora.

A Oprez! A Upozorenje: Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kudiste proizvodal
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SILVERCREST’

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

>

>

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od navrienih 8 godina ukoliko

su pod nadzorom ili su primila upute o sigurnom rukovaniju uredo-
jem, te ukoliko su shvatila opasnosti koje proizlaze iz rukovanja
uredajem.

Cid¢enie i korisni¢ko odrzavanie ne smiju obavljati djeca, osim ako
su navriila 8 godina starosti, i ako ih se pritom nadzire.

Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece mlade
od 8 godina.

Ovaij uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim
ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanjkanjem isku-
stva i/ili znanja, ukoliko ih se prilikom uporabe nadzire ili ukoliko su
upuéene u sigurno rukovanje uredajem, te ukoliko su shvatile opa-
snosti koje iz tog rukovanija proizlaze.

Dijeca se ne smiju igrati uredajem.

» Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanja ili

>

Cis¢enja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mrezne uticnice.
Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se kreéu prilikom
rada uredaja, uredaj treba iskljuéiti i odvojiti od mreznog napajanija.

Zlouporaba uredaja mozZe uzrokovati ozljede! Uredaj koristite isklju-
Civo u svrhu za koju je namijenjen.
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SILVERCREST’

Sastavljanje

Za sastavljanje kao pomoé koristite slike na rasklo-

pnoj stranici.

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Uklonite ambalaZu i eventualne naljepnice
s uredaja.

Oistite uredaj na nadin opisan u poglavlju
,Cid¢enje i odrzavanije”.

Postavite zdjelu za zamrzavanje @ na ravnu
podlogu.

Umetnite pogonsku osovinu @ u odgovarajuéi
utor strugalice za led @ sve dok strugalica za
led @ ne ulegne.

Drugi kraj pogonske osovine @ utaknite u
odgovarajuéi prihvat pogonske osovine @.

Stavite poklopac @ na zdjelu za zamrzavanje
©. Pritom pazite na to, da strelica ¥ na po-
klopcu @ pokazuje na g’ -simbol na zdjeli za
zamrzavanje @. Okrenite poklopac @ u proi-
zvolinom smijeru, dok strelica ¥ na poklopcu @
ne pokazuje na jedan od @ -simbola na zdjeli
za zamrzavanje ©.

Mrezni utika¢ utaknite u utinicu.

Uredaj je sada spreman za rad.

Priprema

4 Posudu za zamrzavanje @ na otprilike 24 stavite

u zamrziva / $krinju na najmanije - 18 °C.

SAVIJETI

> Pazite da je zdjela za zamrzavanje @ potpu-

no suha prije nego je stavite u zamrziva&/
Skrinju.

Zdjelu za zamrzavanje @ prije zamrzavanja
stavite u plastiénu vreéicu, npr. vredicu za
zamrzavanije.

Zdjelu za zamrzavanje @ v zamrzivaéu/
3kriniji postavite tako da stoji uspravno.

Voce, mlijeko i vrhnje ve¢ prije pripreme stavite
u hladnjak. Na taj nacin ée veé biti hladni i
sladoledu nece biti potrebno puno vremena
da se sastojci ohlade.
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¢

¢

Napravite pire od voéa pomodu dtapnog
miksera i pomije3ajte sve sastojke u skladu s
receptom.

Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

Priprema sladoleda

/\ POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Uvijek najprije pokrenite uredaj pa tek onda

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

dodaite sastojke! U protivnom ée se masa
odmah zalediti na stienkama posude za zamr-
zavanje @ i blokirati strugalicu za led @.

To ée pregrijati motor!

Ni u kom slucaju ne zaustavljajte uredai tije-
kom postupka pripreme. U protivnom ée se
masa odmah zalediti na stienkama posude
za zamrzavanje @ i strugalica za led @ ¢ée
se blokirati prilikom ponovnog ukljuéivanja.
To ée pregrijati motor!

Izvadite zdjelu za zamrzavanje @ iz zamrzi-
va&a / skrinje.

Sastavite uredaj na nadin opisan u poglavlju
,Sastavljanje”.

Ukljugite uredaj postavljanjem prekidaga za
ukljucivanie/iskljugivanje @ u polozaj I.
Strugalica za led @ se okrece.

Pripremlienu smjesu kroz otvor za punjenje @
dodaijte u posudu za zamrzavanje @. Za to je
najbolje koristiti posudu s usnom za izlijevanie.
Ne punite vise od 1000 ml. Tijekom pripreme
zapremina mase se povecaval

Ostavite aparat da radi sve dok niste zadovolj-
ni konzistencijom smjese. Sladoled je gotov
najkasnije nakon 40 minuta.

Iskljuite uredaj prekidacem za ukljucivanje/
iskljucivanje @ i izvucite utikag iz utiénice.
Okrenite poklopac @ sve dok ga ne mozete
skinuti.

Izvucite strugalicu za led @ iz sladoleda. Ako
se na strugalicu zalijepi sladoled, ostruZite je
plastiénom Zlicom ili sli¢nim predmetom.
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SILVERCREST’

9) lIzvadite sladoled iz zdjele za zamrzavanje @.
Pritom koristite samo plastini ili drveni pribor.

/\ POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite metalni pribor za vadenie sladole-
da iz posude za zamrzavanje @! Tako biste
mogli ogrebati posudu za zamrzavanje @.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST! STRUJNI UDAR!

> Prije &is¢enja uredaja obavezno izvucite
mrezni utika¢ iz mrezne uticnice.

®

/\ POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna, ili kemijska

Blok motora @ ni u kom slu&aju ne smijete
uranjati u tekucine i tekucina ne smije
dospieti u kuéiste bloka motora @.

sredstva za &is¢enje uredaja. To dovodi do
ostecenja povrsine!

4 Uredaj, ako je jo3 uvijek sastavljen, prije &ice-
nja rastavite:

— Okrenite poklopac @ sve dok ga ne mozete
skinuti.

— lzvucite pogonsku osovinu @ iz prihvata
pogonske osovine @.

- Odvoijite strugalicu za led @ od pogonske
osovine @.

— Okrenite poklopac @ s blokom motora @.
Pritisnite oba osigura&a koji strde kroz poklo-
pac @ lagano prema unutra i istovremeno
ih istisnite iz poklopca @. Blok motora @
sada ée se odvojiti od poklopca @.

4 Blok motora @ nakon svake uporabe o¢istite
vlaznom krpom. U slu&aju tvrdokomnih onecice-
nja na krpu dodaite blago sredstvo za pranije
posuda. Sve dijelove prebrisite krpom namoce-
nom &istom vodom. Pazite da na uredaju nema
ostataka sredstva za pranje posuda i da je ure-
daj prije sliedece uporabe potpuno suh.

4 Ostavite zdjelu za zamrzavanje @ da se prije
&idéenja zagrije na sobnu temperaturu.
Isperite zdjelu za zamrzavanje @, strugalicu za
led @, pogonsku osovinu @ i poklopac @ u
mlakoj vodi u koju ste dodali malo sredstva za
pranje posuda. Sve ove dijelove nakon toga
isperite u Gistoj vodi kako biste uklonili sve ostat-
ke sredstava za pranje posuda.

NAPOMENA

Strugalicu za led @, pogonsku osovinu

@ i poklopac @ mozete prati i u perilici

posuda. Ako je to mogude, dijelove
stavite u gornju kosaru perilice posuda i pazite
da se ne zaglave.

4 Prije ponovne uporabe uvjerite se da su svi
dijelovi potpuno suhi.

Skladistenje
4 Uredaj prije pospremanija temeljito ocistite.

4 Uredaj ¢uvajte na &istom i suhom mijestu.

SECM 12 B5



SILVERCREST’

Zbrinjavanje

Uredaj nikako ne smijete bacati
s obiénim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europ-
skoj direktivi 2012/19/EU.
Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeda za
zbrinjavanije otpada ili komunalne ustanove za
zbrinjavanije otpada. Postujte aktualne propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu
za zbrinjavanje otpada.

‘. O moguénostima zbrinjavanja dotra-
() ol izvoda mos -
% jalog proizvoda mozete se raspitati

kod vade opcinske ili gradske uprave.

b
a

-

Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okolis, koje moZete
zbrinuti preko mjesnih ispostava za
recikliranje.

Pazite na oznake na razli¢itim am-

balaznim materijalima i po potrebi

ih zbrinite odvojeno. Materijali am-
balaze oznadeni su kraticama (a) i
brojkama (b) sliedeéeg zna&enja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni

materijali.
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Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava

na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloZe-
no jamstvo ne ogranic¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvaite racun. Potreban je kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvorni¢ka
greska proizvod ¢e biti - po nadem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodidnjeg roka predoditi
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (racun), te
pisanim putem ukratko opisati u &emu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nadim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili
zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni
rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koiji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

HR 7
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su
proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod o3tecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve
naputke navedene u uputama za uporabu. Upo-
rabne namijene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuéivo za privatnu, neko-
mercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeé¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzi-
te blagajnicki raéun i broj artikla
(npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plogici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lije-
vo) ili u obliku naliepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostata-
ka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moze-
te zajedno s prilozenim dokazom o kupnii (bla-
gaijnicki radun) i s opisom nedostatka i kada se
pojavio, besplatno poslati na dobivenu adresu
servisa.

EFAE Na stranici www.lidl-service.com

3 mozete preuzeti ove i mnoge druge
riruénike, videosnimke o proizvodu

p ke, vid ke o p d

(=] i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

ravno na Lidl servisnu stranicu

S ovim QR kodom, mozete ofiéi iz-

(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu

unosom broja artikla (IAN) 123456.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[ IAN 330911_1907 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa nave-
dena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije kon-
taktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Recepti

NAPOMENA

> Recepti su bez jamstva. Svi podaci o sastojci-
ma i pripremi su okvirni podaci. Dopunite ove
prijedloge recepata svojim osobnim iskustvi-
ma.

> Maksimalno punijenje posude za zamrzava-

nje @ daije otprilike 9 -10 kuglica sladoleda.
Sladoled od vanilije

Sastojci

B 200 ml/200 g punomasnog mlijeka
M 200 ml/200 g slatkog vrhnja

W 40 g 3eéera u prahu

B 24 g vanilin 3eéera (oko 3 paketi¢a)

M 2 Zumanijka

Priprema

1) Istucite Zutanjke s vanilin Seéerom i $ecerom
u prahu dok ne dobijete svijetlu smjesu.

2) Zatim dodaijte mlijeko.
3) Istucite vrhnje da lagano oévrsne.
4) Vrhnje umije3ajte u smjesu.

5) Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

Od smjese sada moZete pripremiti sladoled na
nadin opisan u uputama.

SECM 12 B5

Mlijeéni sladoled od jagode

Sastojci

M oko 300 g jagoda

M 200 ml/200 g punomasnog mlijeka
B 200 ml/200 g slatkog vrhnja

M 100 g 3ecera u prahu

Priprema
1) Napravite pire od jagoda.
2) Istucite vrhnje da lagano oévrsne.

3) Pomijedajte pire od jagoda s vrhnjem, mlijekom
i $e¢erom u prahu.

4) Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

Od smjese sada moZete pripremiti sladoled na
nadin opisan u uputama.

Mlijeéni sladoled od banane

Sastojci

W 150 g banana

M 300 ml/300 g punomasnog mlijeka
M 200 ml/200 g slatkog vrhnja

M 100 g 3eéera u prahu

Priprema
1) Napravite pire od banane.
2) Istucite vrhnje da lagano oévrsne.

3) Pomijedajte pire od banane s vrhnjem, mlije-
kom i 3eéerom u prahu.

4) Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

Od smjese sada mozete pripremiti sladoled na
nadin opisan u uputama.
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Mlije¢ni sladoled od manga

Sastojci

W 200 g mesa ploda manga

M 200 ml/200 g punomasnog mlijeka
W 200 ml/200 g slatkog vrhnja

W 100 g 3ecera u prahu

Priprema
1) Napravite pire od mesa ploda manga.
2) Istucite vrhnje da lagano oévrsne.

3) Pomijedajte pire od manga s vrhnjem, mlijekom
i $e¢erom u prahu.

4) Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

Od smjese sada mozete pripremiti sladoled na
nadin opisan u uputama.

Mlijeéni sladoled od oraha

Sastojci

M 100 g oraha

M 250 ml/250 g punomasnog mlijeka
M 200 ml/200 g slatkog vrhnja

W 200 g 3ecera u prahu

Bl 1 paketi¢ vanilin $ecera

M 1 Zumanjak

Priprema
1) Sitno nasjeckajte orahe.

2) Istucite Zutanjke s vanilin 3eéerom i $ecerom u
prahu dok ne dobijete svijetlu smjesu.

3) Istucite vrhnje da lagano oévrsne.
4) Pomije3ajte mlijeko, vrhnje i smjesu.

5) Ostavite smjesu da se ohladi u hladnjaku oko
4 sata.

6) Nakon hladenja smjesu stavite u uredaj na
nadin opisan u poglavlju ,Priprema sladole-
da”.

7) Pri¢ekajte oko 5 minuta, pa zatim bez iskljugi-
vanja uredaja postupno dodajte nasjeckane
orahe.

8) Pricekajte da se priprema sladoleda zavrsi.

10 HR

Sorbet od kivija

Sastojci

W oko 5 kivija (ok 390 g ploda)
H 1 limeta

H 100 g $ecera

Priprema
1) Ogulite kivi i izvadite nastavak petelike.
2) Meso ploda narezite na male kockice.

3) Meso ploda nakapaite iscijedenim sokom
limete.

4) Meso ploda stavite na 1 sat u zamrzivag.

5) Prokuhaite 3eéer sa 100 ml vode tako da dobi-
jete sirup. Ostavite sirup da se ohladi.

6) Pripremite pire od mesa ploda zajedno sa
sirupom pomodéu Stapnog miksera.

Od smjese sada moZete pripremiti sorbet prema

uputama.
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Sadrzaj
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlucili za savremen i kvalitetan proiz-
vod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bez-
bednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre kori¥¢enja proiz-
voda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim
za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo
na opisani nadin i u navedene svrhe. Predaijte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluzi za pravljenje mleénog sladoleda
i sorbeta. Ovaj aparat je namenijen iskljugivo za
kori$¢enje u privatnim domadinstvima. Nemojte ga
koristiti u komercijalne svrhe.

Obim isporuke
Aparat za sladoled
Uputstvo za upotrebu

12 RS

Opis aparata

Prekida¢ za ukljuivanje/isklju¢ivanje
Blok motora

Drzaé pogonske osovine

Otvor za punjenje

Poklopac

Pogonska osovina

Strugag za sladoled

0000000

Cinija za zamrzavanje

Tehnicki podaci

Nazivni napon: ~ 220-240V ~
(naizmeniéna struja), 50 Hz
Ulazna snaga: 12w

Klasa zastite: I1,/[0] (dvostruka izolacija)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je

ﬁ a ovaj uredaj u skladu sa srpskim
zahtevima za bezbednost proizvoda.
1noos 19

Q"[J Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir

sa hranom, ne ugrozavaju njenu bezbednost.
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Prikljuéite aparat samo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu, sa

mreznim naponom od 220 - 240 V ~, 50 Hz.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaséeno struéno
osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili elektriéni kabl ili se
obratite korisnickom servisu.

> lzvucite mrezni utikad iz utiénice kod smetnji u radu i pre &i¥éenja
aparata.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektriénim kablom iz uti¢nice, ne
povladite ga za sami kabl.

» Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite tako da
na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

~ Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima i da ga koristite na otvore-
nom. Ako te¢nost ipak dospe u kuéiste aparata, odmah izvucite
mrezni utika¢ aparata iz utiénice i predajte aparat kvalifikovanom
struénom osoblju da ga popravi.

» Nikada ne dirajte elekiriéni kabl ili mrezni utikaé mokrim rukama.

» Ne smete da otvarate blok motora aparata. U tom slucaju sigurnost
ne postoji i garancija prestaje da vazi.

» Odvojite aparat od elekiriéne mreze odmah nakon upotrebe. Aparat
je potpuno bez napona samo kada izvuéete mrezZni utikaé iz
uticnice.

» Koristite aparat samo u unutrasnjim prostorijama.

Niposto ne potapajte blok motora aparata u teénost i ne
dozvolite da te¢nost dospe u kuciste bloka motora.

SECM 12 B5 RS 13
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina ako su
pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na
bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

» Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

 Drzite aparat i elektri¢ni kabl podalje od dece mlade od 8 godina.

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili
znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanije
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti do kojih
mozZe da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Aparat mora da bude uvek odvojen od mreze kada nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢iséenja.

» Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu tokom rada,
aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od elektriéne mreze.

» Kod pogredne upotrebe aparata postoji opasnost od povredal
Koristite aparat samo namenski.

14 RS
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Sastavljanje

Izvriite sastavljanje pomodu slika na preklopnoj

strani.

1) Uklonite ambalazni materijal sa aparata, kao
i nalepnice, ako postoje.

2) O¢istite aparat kao 3to je opisano u poglavlju
,,éiEéenie inega”.

3) Stavite ¢iniju za zamrzavanje @ na ravnu
podlogu.

4) Umetnite pogonsku osovinu @ u odgovara-
juée udublienje strugaca za sladoled @,
dok struga¢ za sladoled @ ne usedne.

5)  Umetnite drugi kraj pogonske osovine @ u
odgovarajuéi drza& pogonske osovine €.

6) Stavite poklopac @ na &iniju za zamrzava-
nje @. Pritom vodite raduna da strelica ¥ na
poklopcu @ pokazuje na simbol @' na &niji
za zamrzavanje @. Okreéite poklopac @ u
bilo koji smer, dok strelica ¥ na poklopcu @
ne pokaze na jedan od simbola @ na &iniji za
zamrzavanje @.

7)  Ukljugite mrezni utika& u mreznu utiénicu.

Aparat je sada spreman za rad.

Priprema
4 Ostavite &iniju za zamrzavanje @ oko 24 asa
u zamrziva¢u na najmanje -18 °C.

SAVETI

> Vodite raduna da ¢inija za zamrzavanje @
bude potpuno suva, pre nego to je stavite u
zamrzivaé.

> Pre zamrzavania, stavite ¢iniju za zamrzava-
nje @ u plasticnu kesu, na primer u kesu za
zamrzavanje.

> Smestite &iniju za zamrzavanje @ uspravno
u zamrzivac.

> Stavite voée, mleko i slatku pavlaku veé pre
pripreme u frizider. Na taj naéin ée sastojci
veé biti hladni i smesi za sladoled ne¢e
vise biti potrebno dugo da sastojke jos vise

ohladi.

SECM 12 B5
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Pasirajte voce $tapom za pasiranje i pomesaijte
sve sastojke prema receptu.

Ostavite smesu da se ohladi oko 4 &asa u
frizideru.

Pravljenje sladoleda

/\ PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Uvek prvo pokrenite aparat i onda sipajte

2)

3)

4)

6)
7)

8)

sastojke! U suprotnom ée smesa sladoleda
odmah da se zamrzne na zidovma &inije za
zamrzavanje @ i strugaé za sladoled @

¢e se blokirati. Time se motor pregrejaval
Niposto ne zaustavljajte aparat tokom
procesa pripreme. U suprotnom ¢e smesa
sladoleda odmah da se zamrzne na zidovma
Cinije za zamrzavanje @ i strugaé za sla-
doled @ ¢e se blokirati prilikom ponovnog
uklju¢ivanija. Time se motor pregrejaval

Izvadite Einiju za zamrzavanje @ iz
zamrzivada.

Sastavite aparat kao 3to je opisano u poglavlju
LSastavljanje”.

Ukljucite aparat, tako $to éete prekidag za
uklju¢ivanije/iskljugivanje @ staviti u polozaj .
Strugag za sladoled @ se okrede.

Zatim sipaijte pripremlienu smesu za sladoled
kroz otvor za punjenje @ u &iniju za zamrza-
vanje @. U tu svrhu je najbolje da koristite
posudu sa odvodom. Medutim, nikada ne
sipajte vise od 1000 ml. Zapremina mase se
povecava tokom pripreme!

Ostavite da aparat radi, dok ne budete
zadovoljni gustinom smese. Sladoled je gotov
najkasnije nakon 40 minuta.

Iskljugite aparat prekidagem za ukljuéivanje/
iskljucivanje @ i izvucite mrezni prekidac.
Okrecite poklopac @, dok ne budete mogli
da ga skinete.

Izvucite strugag za sladoled @ iz sladoleda.
Ako sladoled ostane da visi na strugaéu za
sladoled, sastruZite ga plasti¢nom kasikom ili
sliénim predmetom.

RS 15
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9) Izvadite sladoled iz ¢inije za zamrzavanje @.
U tu svrhu, koristite iskljucivo plastiéni ili drveni
pribor za jelo.

/\ PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne vadite sladoled metalnim priborom za
ielo iz ¢inije za zamrzavanje @! Time biste
mogli da izgrebete &iniju za zamrzavanje @.

Ciscenje i nega

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

> Pre cis¢enja aparata, najpre izvucite mrezni
utika¢ iz uti¢nice.
Niposto ne potapaite blok motora @ u
te¢nost i ne dozvolite da te&nost dospe
u kuéiste bloka motora @.

/\ PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska
sredstva za &i¥c¢enje aparata. To dovodi do
ostecenja povrsine!

4 Ako je aparat jo§ uvek sastavlien, rastavite ga
da biste ga oistili:
— Okretite poklopac @, dok ne budete mogli
da ga skinete.

— lzvucite pogonsku osovinu @ iz drzaéa
pogonske osovine @.

- Odvojite strugac za sladoled @ od pogonske

osovine @.

— Okrenite poklopac @ sa blokom motora @.

Lagano pritisnite obe blokade, koje izlaze
kroz poklopac @ ka unutra i istovremeno
ih istisnite iz poklopca @. Zatim se blok
motora @ otpusta od poklopca @.

16 RS

4 Posle svakog korid¢enja oistite blok motora @
vlaznom krpom. Kod tvrdokornih zaprljanja sta-
vite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu.
Posle toga isperite istom vodom. Uverite se
da na aparatu nema ostataka deterdzenta za
pranje posuda i da aparat bude potpuno suv
pre ponovnog koris¢enja.

4 Pustite da se inija za zamrzavanje @ zagreje
na sobnoj temperaturi, pre nego 3to je ocistite.
Operite &iniju za zamrzavanje @), strugag za
sladoled @, pogonsku osovinu @ i poklopac
@ u mlakoj vodi sa malo deterdzenta za pra-
nje posuda. Isperite ove delove jo3 jednom
hladnom vodom da bi se osiguralo, da su svi
ostaci deterdzenta za pranje posuda uklonjeni.

NAPOMENA

Strugag za sladoled @, pogonsku

osovinu @ i poklopac @ mozete da

operete i u masini za pranje posuda.
Ako je moguée, stavite sve delove u gornju korpu
masine za pranje posuda i nemojte da ih priklestite.

4 Uverite se da su svi delovi potpuno suvi, pre
nego $to ih ponovo koristite.

Cuvanje

4 Temeljno odistite aparat pre nego $to ga
spremite.

4 Cuvaijte aparat na cistom i suvom mestu.
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Odlaganije
Niposto ne odlazite aparat u
uobiéajeni kuéni otpad. Ovaj
proizvod podleze Evropskoj
direktivi 2012/19/EU.
Predajte aparat ovlaséenom preduzeéu za uprav-
lianje otpadom ili svom komunalnom preduzecu za
sakupljanije i odlaganie otpada. Postujte trenutno
vazede propise. U sluéaju nedoumica, obratite
se svom komunalnom preduzedu za sakupljanije i
odlaganie otpada.

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalaza se sastoji od ekoloskih
materijala, koje moZete da odloZite
putem lokalnih mesta za reciklazu.

Obratite paznju na oznaku na
razli¢itim ambalaznim materijalima i,
ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni mate-
rijali su oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa
slede¢im znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

> chE,
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti
potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utiée, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zaititi potrodaca po

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod vobigajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu&aju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane

kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lid| Srbija KD, uz
dostavu fiskalnog raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomog,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih v Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve
pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3tec¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao sto su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanja, o$teéenja gumenih delova, rdanje,
itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treé¢e
neovlaiéeno lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Aparat za sladoled

Model: SECM 12 B5

IAN / Serijski broj:

330911_1907

Proizvodad:

NEMACKA

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,

WWWw. kompernoss.com

Ovladéeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Dragoslava Srejoviéa 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs

18 RS
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Recepti

NAPOMENA

> Recepti bez garancie. Svi podaci o sastojcima
i pripremi su priblizne vrednosti. Dopunite ove
predloge recepata svojim li¢nim iskustvenim
vrednostima.

> Od maksimalne koli¢ine punijenja ¢inije
za zamrzavanje @ se moze dobiti oko

9 -10 kugli sladoleda.
Sladoled od vanile

Sastojci

M 200 ml/200 g punomasnog mleka
B 200 ml/200 g slatke pavlake

Bl 40 g 3eéera u prahu

B 24 g vanilin 3eéera (oko 3 kesice)

M 2 Zumanca

Priprema

1) Umutite Zumanca sa vanilin $eéerom i $e¢erom
u prahu, dok smesa ne postane svetla.

2) Dodajte mleko.

3) Izlupaite slatku pavlaku, dok ne postane
umereno Cvrsta.

4) Promeiajte slatku pavlaku sa smesom.

5) Ostavite smesu sladoleda da se ohladi oko
4 &asa v frizideru

Zatim mozete smesu sladoleda da obradite u
sladoled, kao 3to je opisano u uputstvu.

Mlecéni sladoled od jagoda

Sastojci

M oko 300 g jagoda

M 200 ml/200 g punomasnog mleka
W 200 ml/200 g slatke pavlake

W 100 g 3eéera u prahu

SECM 12 B5

Priprema
1) Pasirajte jagode.

2) Izlupaite slatku pavlaku, dok ne postane
umereno ¢vrsta.

3) Pomesajte pasirane jagode sa slatkom pavla-
kom, mlekom i 3e¢erom u prahu.

4) Ostavite smesu sladoleda da se ohladi oko
4 &asa v frizideru

Zatim mozZete smesu sladoleda da obradite u
sladoled, kao 3to je opisano u uputstvu.

Mleéni sladoled od banane

Sastojci

W 150 g banana

M 300 ml/300 g punomasnog mleka
W 200 ml/200 g slatke pavlake

M 100 g 3ecera u prahu

Priprema
1) Pasirajte bananu.

2) Izlupaite slatku pavlaku, dok ne postane
umereno ¢vrsta.

3) Pomesaijte pasiranu bananu sa slatkom pavla-
kom, mlekom i 3e¢erom u prahu.

4) Ostavite smesu sladoleda da se ohladi oko
4 &asa u frizideru

Zatim moZete smesu sladoleda da obradite u
sladoled, kao 3to je opisano u uputstvu.

Mleéni sladoled od manga

Sastojci

W 200 g pulpe manga

W 200 ml/200 g punomasnog mleka
W 200 ml/200 g slatke pavlake

W 100 g 3ecera u prahu
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Priprema
1) Pasirajte pulpu manga.

2) Izlupaite slatku pavlaku, dok ne postane
umereno ¢vrsta.

3) Pomesajte pasiranu pulpu manga sa slatkom
pavlakom, mlekom i Se¢erom u prahu.

4) Ostavite smesu sladoleda da se ohladi oko
4 &asa v frizideru

Zatim moZete smesu sladoleda da obradite u
sladoled, kao 3to je opisano u uputstvu.

Mleéni sladoled od lesnika

Sastojci

W 100 g lednika

W 250 ml/250 g punomasnog mleka
W 200 ml/200 g slatke pavlake

W 200 g 3eéera u prahu

B 1 kesica vanilin $ecera

M 1 Zumance

Priprema
1) Sitno iseckajte le3nike.

2) Umutite Zumanca sa vanilin $eéerom i eéerom
u prahu, dok smesa ne postane svetla.

3) Izlupaite slatku pavlaku, dok ne postane
umereno ¢vrsta.

4) Pomesajte mleko, slatku pavlaku i smesu.

5) Ostavite smesu sladoleda da se ohladi oko
4 &asa v frizideru.

6) Kada se smesa sladoleda ohladi, sipaijte je
u aparat kao 3to je opisano u poglavlju
4Pravlienje sladoleda”.

7) Saéekajte 5 minuta i onda postepeno dodaijte
iseckane lesnike u uklju¢eni aparat.

8) Sadekajte dok sladoled bude gotov.
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Sorbet od kivija

Sastojci

B oko 5 kivija (oko 390 g pulpe kivija)
M 1 limeta

H 100 g $ecera

Priprema

1) Oljustite kivi i izvadite pritom leZiste peteljke.

2) lIsecite pulpu na kockice.

3) Pokapaite pulpu sokom od iscedene limete.

4) Ostavite pulpu 1 &as u zamrzivadu.

5) Prokuvaijte 3ecer sa 100 ml vode, dok ne nas-
tane sirup. Zatim ostavite sirup da se ohladi.

6) Pasirajte pulpu zajedno sa sirupom pomodu
stonog miksera ili stapnog miksera.

Zatim moZete da obradite smesu u sorbet, kao

$to je opisano u uputstvu.
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Cuprins

SEIVICEUL. o 28
MOt aOr . o 28

Inghefaté de vanilie ... ... ... 29
Tnghefatd cu lapte si CAPSUNI. .. . ..ottt 29
Tnghefatd cu lapte sibanane ... ... ... ... . 29
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Tnghetatd cu lapte $i UG .. . ... .ot e 30
Sorbet de kiwi .. ... 30
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis s& alegefi un produs de calitate superioard.

Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din
acest produs. Acestea cuprind informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea. inainte
de utilizarea produsului familiarizativa cu toate
indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati
produsul numai in modul descris si numai in dome-
niile de utilizare menfionate. In cazul transmiterii

produsului unei alte persoane, predafi-i toate docu-

mentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat prepardrii inghetatei cu
lapte si a sorbetului. Acest aparat este destinat
exclusiv utilizrii in gospodadriile private. Nu il utili-
zafi in scopuri comerciale.

Furnitura
Aparat pentru inghetatd

Instructiuni de utilizare

22 RO

Descrierea aparatului
Comutator Pornit/Oprit

Bloc motor

Suport arbore de antrenare
Orificiu de umplere

Capac

Arbore de antrenare

Paletd de amestecare

0000000

Bol pentru congelator

Date tehnice

Tensiune nominald: 220 - 240V ~
(curent alternativ), 50 Hz

Consum: 12W
Clasa de protectie: 1l /[0] (izolare dubld)

I Toate componentele acestui aparat care
intrd in contact cu alimentele, sunt adecvate

pentru uz alimentar.

SECM 12 B5



SILVERCREST’

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectati aparatul numai la o priza instalaté corespunzdtor, cu o
tensiune a refelei de 220 - 240V ~, 50 Hz.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea stecarelor sau
a cablurilor de alimentare deteriorate de catre personalul de speci-
alitate autorizat sau de catre serviciul clienfi.

> Tn cazul defectiunilor de funcfionare si inaintea curdtérii aparatului,
scoateti stecarul din prizd.

» Cand scoatefi cablul de alimentare din prizg, trageti intotdeauna
de stecar si nu de cablu.

» Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati- astfel
incat nimeni sd nu calce sau sé se impiedice de el.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber.
Dacd, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoatefi imediat stecarul din prizd si predati aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

» Nu punefi niciodat& mdinile ude pe cablul de alimentare sau pe
stecar.

~ Este interzis& deschiderea blocului motor al aparatului. In acest
caz articolul nu mai este sigur iar garanfia se anuleazd.

» Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupd utilizare.
Aparatul este complet f&ra curent doar dupd scoaterea din prizé a
stec&rului.

» Utilizati aparatul doar in spatii inchise.

Nu este permisd introducerea blocului motor al aparatului in
lichid sau patrunderea lichidului in carcasa blocului motor.
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/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de 8 ani
dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utili-
zarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la
acesta.

~ Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de cétre copii, cu exceptia cazului in care acestia au vérsta
peste 8 ani si sunt supravegheati.

» Aparatul si cablul de conexiune nu se vor pdstra la indeména copii-
lor cu vérsta sub 8 ani.

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

» Atunci cand nu este posibila supravegherea si inaintea asamblérii,
dezasambldrii sau curdtdrii, aparatul trebuie deconectat intotdeau-
na de la refea.

> Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se miscé
in timpul funcfiondrii, aparatul trebuie sé fie oprit si scos din prizd.
» Pericol de ranire in cazul folosirii inadecvate a aparatuluil
Utilizati aparatul numai conform destinatiei.
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Asamblarea

Pentru asamblare utilizati imaginile de pe pagina

pliat&.

1) indepartafi de pe aparat ambalajele si eventu-
alele folii de protectie.

2) Curétati aparatul in modul descris in capitolul
,Curdtarea si ingrijirea”.

3) Asezati bolul pentru congelator @ pe o
suprafafd pland.

4) Introduceti arborele de antrenare @ in adén-
citura corespunzdtoare a paletei de ameste-
care @, pand cénd paleta de amestecare @
se blocheaza.

5) Introduceti celdlalt capét al arborelui de antre-
nare @ in suportul adecvat al arborelui de
antrenare 9

6) Asezati capacul @ pe bolul pentru congelator
0. Se va avea in vedere ca ségeata ¥ de pe
capac @ sd fie orientatd spre simbolul gf' de
pe bolul pentru congelator @. Rotiti capacul
@ in orice direcfie, pand cand sdgeata ¥ de
pe capac @ este orientatd spre simbolurile
@ de pe bolul pentru congelator @.

7) Introduceti stecarul intr-o prizd.

Acum aparatul este pregdtit pentru utilizare.

Pregdtirea

4 Introduceti bolul pentru congelator @ timp de
cca 24 de ore in congelator/lada frigorifica la
minimum -18 °C.

> Aveti grijé ca bolul pentru congelator @ sé
fie complet uscat inainte de ol introduce in
congelator/lada frigorifica.

> Tnainte de o ingheta, introducefi bolul pentru
congelator @ intr-o pungd de plastic, de
exemplu, intr-o pungd pentru congelare.

> Asezati bolul pentru congelator @ in pozitie
verticald in congelator/lada frigorifica.

> Introduceti fructele, laptele si frisca in frigider
inca dinainte de preparare. Astfel, acestea
vor fi deja reci, iar amestecul de inghetatd nu
va mai necesita atét de mult timp pentru
a r&ci ingredientele.

SECM 12 B5
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Pasati fructele cu ajutorul unui mixer vertical si
amestecalti toate ingredientele conform refetei.

Lasafi amestecul s se rdceascd in frigider timp
de cca 4 ore.

Pregdtirea inghetatei

/\ ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Pornifi intotdeauna mai intéi aparatul si apoi

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

introduceti ingredientele! Altfel, amestecul de
inghetatd va ingheta imediat pe marginile
bolului pentru congelator @, iar paleta de
amestecare @ se blocheazd. Astfel motorul
se supraincdlzeste!

Nu opriti in niciun caz aparatul in timpul
procesului de preparare. Altfel, amestecul de
inghefatd va ingheta imediat pe marginile
bolului pentru congelator @, iar paleta de
amestecare @ se blocheazd in cazul reporni-
rii. Astfel motorul se supraincdlzeste!

Scoateti bolul pentru congelator @ din conge-
lator /lada frigorificd.

Asamblafi aparatul conform descrierii din
capitolul ,Asamblarea”.

Porniti aparatul prin reglarea comutatorului
Pornit/Oprit @ in pozitia |. Paleta de ameste-
care @ se roteste.

Addugati acum amestecul de inghetatd pregd-
tit prin orificiul de umplere @ in bolul pentru
congelator @. In mod ideal, pentru aceasta se
va utiliza un vas cu cioc. Totusi, nu addugati
niciodatd mai mult de 1000 ml. Pe durata
prepardrii, volumul amestecului creste!

Lasafi aparatul s& funcfioneze pénd la atinge-
rea consistentei dorite a amestecului. Inghetata
este gata dupd cel mult 40 de minute.

Obpriti aparatul cu ajutorul comutatorului Pornit/
Oprit @ si scoateti stecdrul.

Rotiti capacul @ pénd cénd puteti s& il scoa-
tefi.

Scoatefi paleta de amestecare @ din inghetatd.
Dacd rdmane inghetatd pe paletd, curdfati-o
cu o lingurd de plastic sau alt instrument similar.

RO 25



SILVERCREST’

9) Scoateti inghefata din bolul pentru congelator
0. In acest scop utilizati numai ustensile din
plastic sau lemn.

A ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati ustensile metalice pentru a scoate
inghetata din bolul pentru congelator @!
Astfel putetfi zgéria bolul pentru congelator @.

Curatarea si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Scoatefi infotdeauna stecdrul din priz& inainte
de a curdta aparatul.
Nu este permisd in niciun caz introduce-
@ rea blocului motor @ in lichid sau p&-
trunderea lichidului in carcasa blocului
motor @.

A ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Pentru curdfarea aparatului nu utilizati sub-
stanfe agresive, corozive sau chimice. Acest
lucru ar deteriora suprafatal

4 Pentru a curdfa aparatul demontati-l dacd este
inc& asamblat:
— Rofiti capacul @ pan& céand putefi s& il
scoateti.
— Scoatefi arborele de antrenare @ din
suportul arborelui de antrenare @.

— Detasati paleta de amestecare @ de la
arborele de antrenare @.

— Rofiti capacul @ cu blocul motor @. Aps-
safi usor in interior cele doud elemente de
fixare care ies prin capac @, impingéndu-le
concomitent afarg din capac @. Acum
blocul motor @ se desprinde de capac @.
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4 Curdtati blocul motor @ dupa fiecare utilizare
cu o lavetd umeda. In cazul murdriei persistente
addugati pe lavetd un detergent de vase nea-
gresiv. Apoi stergefi cu apd curatd. Verificati
s& nu existe resturi de defergent pe aparat, iar
aparatul s& fie complet uscat inainte de o utili-
za din nou.

4 L&sati bolul pentru congelator @ s& se incélzeas-
cd la temperatura camerei inainte de ol curdta.
Spdlati bolul pentru congelator @, paleta de
amestecare @), arborele de antrenare @ si
capacul @ in apé caldutd cu putin detergent.
Clatiti din nou componentele cu apd curatd
pentru a va asigura cd resturile de detergent
au fost indepdrtate.

Puteti curdta paleta de amestecare @,

arborele de antrenare @ si capacul @

si in masina de spalat vase. Asezati
componentele pe cét posibil in cosul superior
al masinii de spélat vase si nu le fixati.

4 Inaintea reutilizérii verificati ca toate componen-
tele s& fie complet uscate.

Depozitarea
4 Curdfafi aparatul temeinic inainte de o depozita.

4 P&strati aparatul intr-un loc uscat si curat.
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Eliminarea

in niciun caz nu aruncati apara-

tul in gunoiul menajer obisnuit.

Acest produs face obiectul Di-

rectivei europene 2012/19/EU.
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autori-
zate sau prin intermediul serviciului local de elimi-
nare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dac& avefi nel&muriri, contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor.

@®  Informatfii despre posibilitdfile de elim-
inare a produsului uzat pot fi obfinute
de la administratia locald.

Ambalajul este format din materiale
ecologice pe care le puteti elimina prin
intermediul centrelor locale de reciclare.

Respectafi marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de am-
balare sunt marcate cu abrevieri (a)
si cifre (b) cu urmdtoarea semnificafie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.

IR
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Garantia
Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie de 3 ani
de la data cumparérii. in cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fata
de vénzétorul produsului. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd in cele
ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpars-
rii. Pastrati cu grij@ bonul fiscal. Acesta este nece-
sar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdré-

rii acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&-
tre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful de
cumpdrare, la alegerea noastr&. Garantia presupu-
ne ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii (bonul fiscal),
precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defectiunea si cénd a surve-
nit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti
primi inapoi produsul reparat sau unul nou. Odatd
cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o
noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale
privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efec-
tuarea repardtiilor realizate in perioada de garan-
fie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite
si reparate. Eventualele deteriordri si deficiente
prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatii-
le necesare dupd expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt expuse
uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considera-
te piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute
la componentele fragile, de exemplu comutatoare,
acumulatori sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul
a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzdtoare
a produsului trebuie respectate cu strictete toate
indicatiile prezentate in instrucfiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si acfiu-
nile nerecomandate sau care fac obiectul unor
avertizdri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abuzive
sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al
interventiilor care nu au fost realizate de cé&tre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pastrafi la indeméana
bonul fiscal si numé&rul articolului (de exemplu
IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numadrul articolului poate fi consultat pe plécuta
cu date tehnice de pe produs, pe o gravurd de
pe produs, pe coperta instrucfiunilor de utilizare
(in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de
pe partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind
defect la adresa de service care v-a fost comuni-
catq, férd a pldti taxe postale, anexdnd dovada
cumpdrérii (bonul fiscal) si indicand in ce consta
defectul si cand a apdrut acesta.
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Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi

=] descarcate de pe

Ao
i | www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com) si
puteti deschide instructiunile de utilizare prin intro-
ducerea numdrului de articol (IAN) 123456.

(=] 4: ]
5

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[ IAN 330911_1907 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmé&toarea
adres& nu reprezintd o adres& pentru service.
Contactafi mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Retete

INDICATIE

> Refete fard garantie. Toate indicdtiile privind
ingredientele si prepararea sunt orientative.
Completati aceste propuneri de refete pe
baza experientei personale anterioare.

> Din cantitatea max. de umplere pentru un
bol pentru congelator @ se prepard cca

9 -10 bile de inghetatd.
inghetaté de vanilie

Ingrediente

W 200 ml/200 g lapte integral

B 200 ml/200 g frisca

W 40 g zahdr pudra

B 24 g zahér vanilat (cca 3 pliculefe)
W 2 galbenusuri

Preparare

1) Batefi galbenusurile cu zah&rul vanilat si
zahérul pudrd, pénd cand compozitia devine
deschisd la culoare.

2) Ad&ugdti laptele.

3) Batefi frisca pand se intdreste pufin.

4) Amestecati frisca in compozifie.

5) L&safi amestecul de inghefatd s& se réceascd
in frigider timp de cca 4 ore.

Acum, amestecul de inghetatd poate fi preparat in
vederea obtinerii inghefatei conform instructiunilor.
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inghetaté cu lapte si capsuni

Ingrediente

B cca 300 g cdpsuni

W 200 ml/200 g lapte integral
W 200 ml/200 g frisca

W 100 g zahdr pudra

Preparare

1) Pasati capsunile.

2) Batefi frisca pénd se intdreste pufin.

3) Amestecati cGpsunile pasate cu frisca, laptele
si zah&rul pudrd.

4) L&safi amestecul de inghefatd s& se rdceascd
in frigider timp de cca 4 ore.

Acum, amestecul de inghetatd poate fi preparat in
vederea obtinerii inghefatei conform instructiunilor.

inghetaté cu lapte si banane

Ingrediente

W 150 g banane

W 300 ml/300 g lapte integral
W 200 ml/200 g frisca

B 100 g zahdr pudra

Preparare

1) Pasati banana.

2) Batefi frisca pénd se intdreste pufin.

3) Amestecati banana pasatd cu frisca, laptele si
zahdrul pudra.

4) L&safi amestecul de inghefatd s& se réceascd
in frigider timp de cca 4 ore.

Acum, amestecul de inghetatd poate fi preparat in
vederea obtfinerii inghefatei conform instructiunilor.
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inghetaté cu lapte si mango

Ingrediente

M 200 g pulpd de mango

W 200 ml/200 g lapte integral
M 200 ml/200 g frisc&

W 100 g zahér pudra

Preparare

1) Pasati pulpa de mango.

2) Batefi frisca pénd se intreste pufin.

3) Amestecati pulpa de mango pasaté cu frisca,
laptele si zahdrul pudra.

4) L&safi amestecul de inghefatd s& se rdceascd
in frigider timp de cca 4 ore.

Acum, amestecul de inghetatd poate fi preparat in
vederea obtinerii inghefatei conform instructiunilor.

inghetaté cu lapte si nuci

Ingrediente

W 100 g nuci

B 250 ml/250 g lapte integral
M 200 ml/200 g frisc&

W 200 g zahér pudra

B 1 pliculet de zahdr vanilat

H 1 galbenus

Preparare

1) Tocati nucile mérunt.

2) Batefi galbenusurile cu zah&rul vanilat si
zahdrul pudrd, pand cénd compozitia devine
deschisd la culoare.

3) Batefi frisca pénd se intreste pufin.

4) Amestecati laptele, frisca si compozitia.

5) L&safi amestecul de inghefatd s& se rdceasca
in frigider timp de cca 4 ore.

6) Dupa r&cire, introducefi amestecul de inghefa-
t8 in aparat conform descrierii din capitolul
,Prepararea inghetatei”.

7) Asteptati cca 5 minute si apoi, f&ré a opri
aparatul, addugati treptat nucile tocate.

8) Asteptati finalizarea prepardrii inghefatei.
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Sorbet de kiwi

Ingrediente

W cca 5 kiwi (cca 390 g pulpad)
H 1 limeta

W 100 g zahér

Preparare

1) Curétati kiwi de coqjd si indepartati capétul
fijei.

2) Taiafi pulpa in cuburi mici.

3) Stropiti pulpa cu sucul limetelor stoarse.

4) Introducefi pulpa timp de 1 ord in congelator.

5) Fierbeti zahdrul cu 100 ml de ap& péné cénd
se obfine un sirop. Apoi |&safi siropul s se
r&ceascd in totalitate.

6) Pasati pulpa impreund cu siropul cu ajutorul
unui blender sau al unui mixer vertical.

Acum, compozitia poate fi preparatd in vederea
obfinerii sorbetului conform instructiunilor.
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CoabpxaHue

CEPBMIHO OBCHYIKBAHE . . . vt e et ettt e ettt e e e ettt e et e e 39
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BreepeHue

Mo3npasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALLMS HOB
ypea.

M3bpanu cre BrcokokadectseH npoaykt. Prkosog-
CTBOTO 30 NoTpebuTens e Hepa3nenHa YacT oT To3n
I'IPOJ:lyKT. TO C'bJ:ﬂ:p)KO BQXKHU yKG3GHM9I OTHOCHO
6esonacHoctTa, ynorpebara 1 NpeadsaHeTo 3a
ortnapsum. [pean aa Msnonssare npoaykra, ce
30MO3HAMTE C BCUUYKM YKA3AHMS 30 06CRyXBaHE
6esonacHoct. M3nonssaiite NpoaykTa eaMHCTBEHO
cnopen OMMCAHMETO M 30 YKa3aHWTe obnact Ha
npunoxenue. [penasaitte npoaykra Ha Tpet
nuvua 3aegHo ¢ yanarta J:lOKyMeHTOLLMﬂ.

Ynorpeb6a no npepHasHaueHue

To3sun ypen cnyxw 3a NpUroTesHe HA MieyeH
cnanonen v copbert. Tosu ypen e npeaHasHayeH
enuHcTBeHo 3a 6utosa ynotpeba. He ro usnons-
BaMTE 30 NPODECHOHANHM Lienm.

OKOMNNEKTOBKA HA AOCTABKATA
MawwuHa 3a cnagonen

Pvkosoncteo 30 notpeburens

32 BG

Onucanmne Ha ypena
MpeekntousaTten 3a BKkOUBAHE/ M3KNIOUBAHE
Brnok Ha asurarens

3axBaT 30 30ABMXKBALLMS BAS

OrBop 3a nbnHexe

Kanak

3ansmxsauy Ban

Bvpkanka 3a cnanonen

0000000

Kyl'lCl 30 3aMpassasaHe

TexHNUYEeCcKn XapaKTepucTuKmn

HomumHanto
220-240V ~
(npomennue tok), 50 Hz

HanpexeHue:

Koncymmpata
MOLLIHOCT:

12W

Knac va sawmra: 1l /[O] (aeoiiHa mzonaums)

I Beuukm BNIM3ALLUM B KOHTAKT C XPAHUTENHU
npPOAyKTM Y4ACTK1 HA TO3M ypend ca OT maTe-

puan, paspelleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHM
npoayKTU.
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Ykazanus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YA AP

» Bknrousakite ypena caMo kbM NPABMITHO MHCTANMPAH KOHTAKT C

MpexoBo Hanpexerue 220 - 240V ~, 50 Hz.

» [Moepenenu wencenu unm kabenu TpadBA HE3AOABHO OA CE CMEHST
OT OTOPU3MPAHU CMELMANUCTM MU CEPBMS, 30 AA ce M3berHar
OMACHOCTM.

> [Npu HenpaBunHO GYHKLUMOHUPAHE M Npenm NOYUCTBAHE HA ypend
M3KITFOYBAMTE LLENCena OT KOHTAKTA.

> 30 U3KNIOUBAHE HA 30XPAHBALLMS KABEN OT KOHTAKTA ObpranTe
BMHAMM LWencena, a He camms kaben.

» He orssavite u He nputmnckante kabena. Pasnonaraire ro taka, e
HMKOM [0 HE MO>XE AA O HACTbMM MNKM AA CE CMbHE B HEro.

> He m3naravite ypena Ha BNAra v He ro M3NON3BaMTe HA OTKPMUTO.

B cnyuatt ue B kopnyca Ha ypena nonagHe TEYHOCT, He306ABHO
M3OBbPNAMTE WEMNcena Ha ypeaa OT KOHTAKTA M AAMTE Ypenad 3d
PEMOHT OT KBANMPULMPAH CNELIMATMCT.

» Hukora He nokocBarite MpexoBus Kaben UM Wencena ¢ MoKpu
pbLe.

» He 1pa6ea na oteapsre 6noka Ha asuratens Ha ypeaa. B npotueen
cnyyar 6e30NacHOCTTA HE € TAPAHTMPAHA U TAPAHUMSTA OTNAAA.

» Cnen ynotpeba uskntodere He3ab6ABHO ypena oT enekrpmyeckard
mpexa. Camo cnep KaTo M3KKoUMTE LEeNcena oT KOHTAKTA, B YPeaa
HE NPOTMYA TOK.

> M3nonseaite ypena camo B 3aTBOPEHM NMOMELLEHMS.

B Hukakbe cnyuait He Tpsbea na notanste 6roka Ha aBMUraTens
HO YPEeAd B TEYHOCT M He TpS6BA AA AOMYCKATE TEYHOCTM Ad
NonaaaT B KOpPMyca Ha 610Ka Ha ABMraTens.
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A NPEAYNPEXXAOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ To3u ypen MOXe Aa ce M3MOoN3Ba OT AeLa HA Bb3PACT HAA 8 roauHy,
QKO ca nop HabAAEHWE UK CA UHCTPYKTUPAHMU MO OTHOLIEHUE
Ha 6esonacHara ynotpeba Ha ypeaa 1 ca pasbpanm onacHocTure,
npom3TMYaLWM oT paboTara ¢ Hero.

» [MouncrBaHeTo M NOAAPBXKATA OT CTPAHA Ha noTpebuTens He
Tps6Ba 0O Ce M3BBLPLIBAT OT AELd, OCBEH AKO HE CA HA Bb3PACT HAA
8 roamHU 1 He ce HOMMPAT Noa HabnoaeHMe.

~ YpensT 1 3axpaHeawmat kaben Tpsbsa na ce abpXKar ganeye ot
feLa Ha Bb3pacT nof 8 roomHu.

~ Tosu ypen Moxe 0a ce M3MON3BA OT NMLA C OTPAHMYEHM DU3UYe-
CKM, CETUBHM MNU YMCTBEHM BBIMOXHOCTM MK 6e3 onut u/mnu
3HOHMA, AKO Ca NOA HABMOAEHUE MM CA UHCTPYKTMPAHU MO OTHO-
weHWe Ha HesonacHata ynotpeba Ha ypeaa u ca pasbpanu onac-
HOCTUTE, NPOM3TMYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

» He ponyckarite neua na mrpast ¢ ypena.

~ BuHarm uskntousarite ypena oT Mpexara, Korato He e noa Habnko-
neHue U npeam crnobssaHe, pasrmobaBaHE UM NOYMCTBAHE.

» Mpenu cMIHATA HO NPUHARNEXHOCTM MU HOMBIAHUTENHU YACTH,
KOMTO Ce OBMXAT No BpeMe Ha pabota, ypeasT Tpsbsa na e
M3KMIOUEH OT MPEXATA M OT KOHTAKTA.

» [Mpu HenpasunHa ynotpeba Ha ypena CbLuecTByBa OMNACHOCT OT
HapaHssaHe! M3nonssaiite ypena camo no npemHasHayeHue.
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4 [Miopuparite nnogosete ¢ nacarop u cMecete
BCMUKM NPOLYKTH CrOpen peLenTtara.

Crno6sBsaHe
|_|pl4 CrﬂO6ﬂBGHeTO |'|Oﬂ3BGlZTe KATO NomMolLy
durypute Ha pasrBALLATA CE CTPAHMLA. 4 OcraBete cMecTa Aa ce oxnagu 3a OKono

1) Ortcrpanete oT ypena onakosbuHMs MaTepuan 4 yaca B xnAgMAHKK.

M €BEHTYAITHU CTUKEPU.

2) [Mouucrete Ypena CbrnacHoO OnMCaHUeTo B np"rOTB’lHe Ha cnaponen

masa ,lMoumcreare 1 noaapwxka”.

/\ BHAMAHME! MATEPUATTHU LLLETU!

3) Mocraeete kynara 3a sampasseaqe @ svpxy

> -
pPABHA OCHOBA. Bunarm NbPBO MyCKAMTE ypena u cnen 1oea

cuneawte npoayktute! B npotmeen cnyuart
4) TMMuxuete 3anemxeawms san @ B cvoteetHAT [Pz P Y

cnaposiefeHaTa Maca 3aMpb3BA BeAHArA no
BAMbOHATMHA Ha 6bpkankata 3a cnagonen @, P

CTeHuTe Ha Kynara 3a 3ampasseate @ u
6bvpkankara 3a cnagonen @ 6nokumpa. Mpu
ToBa ABMraTenst nperpssal

Taka ye 6bprankara 3a cnaponen @ na ce
dukeupa.
5) TMuxHete apyrms kpavt Ha saaemkealms san @

> B HuKaKbBB Clyyar He cMpanTe ypeaa no
B CbOTBETHMS 30XBAT 30 3aABMXBaLLMs Ban @.

BpemMe Ha npoueca Ha npepabotka. B npo-
6) TMocrasete kanaka @ evpxy Kynata 3a 3ampa- P P pep P

sssave @. Mpw ToBa BHUMaBANiTE cTpenkara
¥ wa kanaka @ na coun cumeona g Ha
kynata 3a sampasssare @. 3asvprete kanaka

TMBEH CITy4ai CNaAoMeNeHaTd Maca 3amMpb3-
BA BEHArA MO CTEHMTE HA KYMaTd 3d 3aMpa-
assare @ v 6vpkankata 3a cnagonen @

6MoKMpPa Npw MOBTOPHOTO BKMtouBaHe. [pu

e B MPOM3BONTHA NOCOKA TAKA, Y€ CTpenkara
TOBA OBUraTtenar nperpﬂBq!

V Ha kanaka 6 0a COYM edmH OT CUMBONUTE

B +a kynara 30 3ampazssare @. 1) Bsemerte kynata 3a 3ampasssare @ or

7) BknioueTe uiencena B KOHTAKT. dpusepa.

YpemsT e roTos 30 eKCnnoaTaums. 2) Crnoberte ypena, KakTo € ONMCAHO B IMABA
,Crnobsgsane”.

Monroroeka 3) Bkniouete ypena, kato noctasmre Npeskto-
ysaTens 3a skniousare/mskniousaqe @ Ha

4 TMocrasete kynara 3a 3ampasssare @ 3a oko- B P
nosuums ,|”. Bvpkankara 3a cnanone ce

no 24 yaca sbe dpuzep npu mmuHnMym - 18 °C. A P nonen

30BBPTA.

EIZ7E

Cunete noaroTseHATa cnagoneneHa cMec

> Bhumasarite kynata 3a 3ampasseare @ na
€ HaMBHO CyXa, Npeam Aa § NOCTABUTE BbB
dpusepa.

> [lpenu 3ampassBaHe NOCTABETE KynaTa 3a
sampasssare @ B HalinoHosa Topbuuka,
Hanp. Topbumuka 3a bpusep.

npes otopa 3a menHere @ 8 kynata 3a 3am-
passsare @. 3a uenta npenopsusame aa
“3non3sarte ChA C ynen 3a msnmeawe. Hukora
He cunearite noseyve ot 1000 ml. Mo speme
Ha npepabotkara o6eMbT Ha MACATA ce yBe-
nuyaeal

> CwxpaHssaiite kynara 3a sampasssaHe @ 5) Ocrasere ypena na pa6oti, nokaro cmecta
M3NpaBeHa BbE GpU3epa. npunobue XenaHaTa oT BAC KOHCUCTEHLMS.
> [loctaseTe nnonosete, MNSKOTO M CMETAHATA Cnen makcumym 40 MuryTH cnanonenst e
B XNAAMIHMK, NPEnM A i npepabotute. roToB.
Taka Te Beye We ca CTyAeHM U e e Heobxo- 6) Wskniouete ypena c npeeknrousarens 3a
OMMO MO-MQMKO BPEME 30 OXNAXKAAHE HA skntousaHe/mkniousare @ u uspbpnarite
ChCTABKMTE. liencena oT KOHTAKTA.
7) 3asbprete kanaka @ Taka, ye na Moxe Aa
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8) Msgvpnaiire 6bpkankata 3a cnagonen @ or
cnagonena. Ako no Hes e octaHan cnagones,
5 OCTbPXKETE C MNACTMACOBA MLXKMLA MM AP.M.

9) Mssanete cnanonena or KynaTa 3a 3ampass-
sare @. 3a uenta wnonsearite enmHcTBEHO
MNACTMACOB MM AbPBEH NpUGOP.

/\ BHUMAHME! MATEPUATTHU LLETU!

> He usnonssarite MeTaneH npubop 3a M3BAX-
AGHe Ha Cnafonefd oT Kynatd 3a 3amMpass-
save @! BramoxHo e aa Haapackare ¢ Hero
kynata 3a sampasssate @.

MouuncTteaHe n nopApBLXKA

OMNACHOCT OB Y AP!

> BuHarm M3kntouBaTe LWencena or KOHTaKTa,
npeau oA NoYMcTMTIe ypend.
B HuKkakbB cnyyait He Tps6ea na norans-
@ Te 6noka Ha asuratens @ B TeUHOCT M He
Tps6BA NA [OMYCKATE TEYHOCTH AA MOMG-
[arT B Kopnyca Ha 6noka Ha aeuratens @.

/\ BHUMAHME! MATEPUATTHU LLETU!

> 30 NOYMCTBAHE HA YpPenad He M3Non3eaite
arpecmBHM, ABPA3MBHM MK XMMMYECKM
NouMcTBALM NpenapaTi. Toea Boau [o no-
BPeXAaHe Ha noebpxHoctral

¢ [Mpeawn nouncreaHe pasrmobete ypena, B
cny4ait ye olle e crnobeH:

— 3asvprete kanaka @ Taka, ye na Moxe
AQ ce cBaAnM.

— Wspwpnaiite saasmxsawms san @ or
3aXBATA 30 304BMxKBalyms san @.

— Pasenunete 6vpkankara 3a cnagonen @
ot 3amemxaalms san @.

— O6vpHerte Hagony kanaka @ c 6noka Ha
neuratens @. Hatuchete neata M3naeaim
ce npes kanaka @ ¢ukcaropa neko HasTpe
M CHILEBPEMEHHO MM U3BYTAliTE HABBH OT
kanaka @. Cera 6noksT Ha asuratens @
ce otnens ot kanaka @.

36 BG

4 Cnen scska ynotpeba nouncrsante 6noka Ha
nsuratens @ c snaxHa kbpna. Mpu ynopuri
30MbPCSBAHMS M3NON3BANTE MEK MUELL Npe-
napar sbpxy kbpnara. Cnea Tosa M3bbpluete
AOMBIHMTENHO C YMCTA BOAA. YBepETe Ce, Ye
HAMGO OCTATBLM OT MUELLMs Npenapar no ypeaa
M Ye Npeau NoBTOpHA ynoTpeba ypeast e Ha-
MBAHO CYyX.

4 Ocrasere kynata 3a sampasssaie @ na ce
3aTOMM A0 CTAMHA TEMMepaTypa, NPeau ad 1
noumcrure.

Mamuitte kynata 3a 3ampaszssare @, Gvpkan-
kata 3a cnaponen @, saaswxeawms san @
u kanaka @ & xnapka Bopa ¢ Manko MueLy
npenapar. V3sMuiTe Te3m 4actu olle BEAHBX C
UMCTa BOAQ, 30 AA CTE CUTYPHM, Ye CTe OTCTpa-
HWUIM BCUUYKM OCTATBLM OT MMELLMS Npenapar.

YKA3AHUE

Moxere na nouncrsare 6vpkankara 3a

cnaponen @, sanemxaams san @

kanaka @ cblio B CLOOMMSNHA MALLMHA.
Mo Bb3MOXXHOCT MOCTABSMTE YACTHTE B TOPHATA
KOLIHMLA HA CbAOMMSNHATA MALIMHA M He 1
30KnewBanTe.

4 TlMpenu nostopHa ynotpeba ce ysepere, ye
BCMUKM YACTU CA OTHOBO HAMBIHO CYXM.
CboxpaHeHune

4 Touwncrete cTapaTenHo ypena, npeam Ad ro
npubepere.

¢ CoxpaHsiBaiiTe ypend Ha YMCTO M CyXO MACTO.
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MpenaeaHe 3a oTnagbumn
B HUKAK®BB Cryuail He U3XBbP-
naurte ypeaa c o6MKHOBEHUTE
6urtosu otnaabum. Tosm npo-
AYKT MOANEXMN HA EBPONENcKa-
Ta pupektusa 2012/19/EU.
lNpenaitte ypena 3a otnagbum Ypes NUUEH3MPaAHA
dMpMa 30 ynpasneHue Ha oTNASbUM MK OBLWMH-
cKkarta Cﬂy)K60 30 ynpasneHue Ha otnaabumTe.
Cnassaiitte neMcrealLmTe B MOMEHTA pasnopenbu.
B cnyuait Ha cbMHeHue ce obbpHeTe KbM MECTHMS
MYHKT 3d CB6MPGH€ HQ oTnagbuM.

OTHOCHO BL3MOXHOCTUTE 3a OTCTPAHS-
BAHE HA M3Ne3nus ot ynotpeba npo-
AYKT KATO OTNAABLK Ce MHpOopMUpaiTe
ot Bawara obwuHeka unu rpaacka

W

QY

m

ynpasa.

OnakoBKaTa € NpoM3BENEHA OT EKO-
NOTMYHM MATEPMANM, KOUTO MOraT Ad
ce NpefasaT B MECTHMTE NMYHKTOBE 3a
peumKnmMpaHe.

Bsemere noa BHMMAHUE obosHaye-
HUETO BBLPXY PA3NMYHUTE ONAKOBBYHU
marepuanu 1 npm HeO6XOﬂMMOCT ™

marepuanu ca 06o3HAYEHM CbC ChKpalleHus (a) u

S

cvbupaitte pasgento. OnakosbYHUTE
undpm (b) cve cnearoto sHauenue: 1-7: nnacr-

macu, 20-22: xaptms u kapton, 80-98: komno-
3MTHM matepuanu.faparums

SECM 12 B5

FfapaHuuns
YBaAXXaEMM KNUEHTH,

30 TO31 ypea nonydasare 3 roanHM rapaHLms ot
oaraTta Ha I'IOKYI'IKOTO. B cnyqoﬁ HQ HeCbOTBETCTBME
Ha NpoayKTa ¢ Aorosopa 3a nponax6a Bue
MMATe 30KOHHO MPABO A4 NPEASBMTE PEKNAMALIMS
npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA NPM YCHOBMSTA M B
cpokoserte, onpeaenem B un.112-115* or 3ako-
Ha 3a 3awmTa Ha notpeburenute. Bawwre npasa,
NPOU3TMUALLM OT NOCOYeHMTe pasnopenby, He

Ce OrPaHMYABAT OT HALIATA MO-AOMY NPeacTaBe-
HO TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCMMO OT Hes
NPOOABAYLT HO MPOOYKTA OTFOBAPS 30 NIMNCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTpebuTenckara cToka ¢ 4oro-
BOpa 3a npoaaxba cernacHo 3akoHa 3a 3awuta
Ha notpebutenure.

[apaHumoHHM ycnosus

[apaHUMOHHKST cpok 3anoysa [d Teye oT AATATA
Ha nokynkara. Masete nobpe opurHanHara
kacosa 6enexka. Tosm NOKyMeHT e HeobXoamm
KOTO [OKA3ATENCTBO 3a MOKynKard. AKO B paMKuTe
HO TPM TOOMHM OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA

TO3M NPOAYKT Ce NnossM aedekT Ha Matepuana
UMK NPOM3BOACTBEH AEPEKT, NPOAYKTHT We Gbae
6e3NNaTHO PEMOHTUMPAH MM 3AMEHEH - MO HALU
usbop. FapaHUMsTa Npeanonara B pamk1re Ha
TPUFOAMLLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad Ce npep-
CTOBSAT NeEKTHMAT ypen 1 Kacosata Benexka
(kacosusT 60H) 1 MMCMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO
ce cbCToM AedEKTLT U KOra e Bb3HMKHAN. Ako
AedeKTbT € NOKPUT OT HawaTa rapaHuus, Bue

e nonyuute o6PaTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
nponykt. C peMOHTA MK CMSHATA HA MPOAYKTA
He 3aMoYBa A TeYe HOB FAPAHLIMOHEH CPOK.
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[apaHLUMOHeH CpOK M 30KOHOBK MPETEHLMM MPK
nedpektn

rOPGHLlMOHHCITCI ycnyra He yabnXXasa rapaHumMOH-
H1A CPOK. Tosa Baxm CbWO 1 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTUPAHM HACTU. 3a €BEHTYANNHO HANn4yHUTE
nospenn u nqueKTM olle npu noKynkara Tpﬂ6BCI
nace C'bO6LLlM BeOHAra cnen pasornakoBAHETO.
EBeHTyCU'IHMTe PEMOHTHK Ccnen U3TMYaHe Ha rapak-
LUMOHHKMA CPOK Ca Cpelly 3annatllaHe.

O6xear Ha rapaHumsTa

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO cnopen CTpo-
TMTE M3UCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3MNMUTAH Npeam nocraeka. [apaHumsTa Baxu 3a
nedekT1 Ha MATePMaAna MM NPSOM3BOACTBEHM Lie-
¢ektn. FapaHumsta He obxBawWwa YaCTUTe HA NPO-
AYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMANTHO M3HOCBAHE,
nopaam KoeTo Morar Aa 6baAT PasmexaaHM KaTo
6bP30 M3HOCBALUM Ce YacTH (Hanpumep GpunTpw
WM NPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YyNAMBM 4OCTH
(Hanpumep npekbceaum, 6atepun 1K TakMea
npomseeaeHm ot crbkno). [apaHumsTa otnaaa, ako
YPensT e noppeaeH Nopanm HenpaBuaHO M3MNOM3Ba-
HE MNK B PE3YNTAT HA HEOCBLECTBIBAHE HA TEX-
HMYECKa NOAAPBLXKA. 30 NPABMIHATA ynoTpeba
HO NPOOYKTA TPA6BA TOYHO O CE CNA3BAT BCHMUKM
YKO3QHMS B YMBTBAHETO 30 06CyXBAHE.

MpenHasHaueHme 1 neMcTBMS, KOUTO He ce npe-
MOPBYBAT OT YMBLTBAHETO 30 EKCMNOATAUMS UK 3a
KOMTO TO Mpenynpexanasd, TpS6Ba 304bMKMTENHO
na ce usbsrsar. [ponyKTbT e NpenHasHAYeH CaMo
30 YOCTHO, O He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynotpe6a 1 HENPABMIHO TPETMPAHE, ynoTpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO HE Ca M3BBP-
LWEHM OT KNIOHA HA HALMUS OTOPMIUPAH CePBM3,
rapaHUMsTa oTNana.
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Mpouenypa npu rapaHUmoHeH cryyar

3a na ce rapatpa 6bp3a obpabortka Ha Bawums
Cryuar, CneaBaiTe CnenHuTe yKasaHms:

M 30 BCUUKM 30NUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexKa U MAEHTMOUKALMOHHUS HOMEP
(IAN 330911_1907) kato nokasatencreo 3a
nokynkara.

H Bsemete apTuKynHus Homep oT babpuuHaTa
Tabenka.

W [Mpu BB3HUKBAHE HO BYHKLIMOHAMHM MM OPYTH
nedeKTM MbPBO Ce CBLPXKETE NO TenepoHa
MNK YPe3 MMENN C ONYNOCOYEHMS CEPBU3EH
otoen. Cﬂeﬂ TOBA LWe nony4vymTte AONbAHMUTENHA
uHpopmaums 3a ypexnarero Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cbracysaHe € HaLWMS CEpBM3 MOXETE Od
M3NpaT1Te nepekTHUs NPOAYKT HO MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxwure kacosara benexka (kacosus 6oH)
1 MOCOYMTE B KAKBO CE& CbCTOM NEPEKTHT M KOTd
e Bb3HMKHAN. 3a na ce usberHar npobnemm ¢
I'IpMeMGHeTO M OOMBAHUTENHU pG3XOﬂM, 3a0b-
XKMTENHO M3MON3BAMTE CAMO AAPECca, KOMTo Bu
e nocoueH. Ocurypere M3NPALLAHETO AA He e
KQTO eKCMPEeCeH TOBAP WMNM KATO APYT crneuma-
neH Tosap. Msnparete ypena 3ae0HO € BCUUKM
I'IpMHOJ:U'Ie)KHOCTM, OOCTaBEHU I'Ipl/i I'IOKyl'IKOTO,
1 OCHrypeTe NOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPTHA
OMaKoBKa.

PemoHTeH cepBis / M3BLHIAPAHLMOHHO
obcnyxeaHe

PeMOHTH M3BBH rapaHLMSTG MOXeTe [a Bb3NOXMTE
HO KNOHA HA HALMS CEPBM3 CPeLLy 3annaLlaHe.
Tott ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapuren-
Ha kankynauus. Moxem na obpaboteame camo
ypenm, KoMTO € AOCTATbYHO OMAKOBAHM M M3MPa-
TEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOLM.
BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha kno-

HO HO HOLIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3QHME

3a nedekra. Ypenure, U3npareHn ¢ HeMmnaTeHu
TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MAATeX, KATO
€KCMPeCeH UM OPYr CMeLManeH ToBap - He ce
npyemar.

Hue we m3sbplirm 6e3nnatHo M3XBbPNSHETO HA
usnparenute ot Bac nedpekrhn ypenn.
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CepBU3HO 06¢cny>KBAHE

@ Bbvnrapums
€] P

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[ 1AN 330911_1907 |

BHocuren

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye creasawmsT
anpec He e aapec Ha cepsumsa.

MbpBo ce cBbpKETE C rOpenocoyeHms cepamseH
LEHTBP.
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*Yn. 112,

(1) Mpw HecvotBETCTBIE HA NOTPEbUTENCKATA
CTOKA € foroBopa 3a npoaax6éa
noTpebUTENITMMA NPABO AA NPEAsBM
peknamalus, Kato NoMcka ot NPonaBaya Aa
npuBene CTOKATA B CbOTBETCTBUE C IOTOBOPC
3a npoaax6a. B tosu cnyuar notpeburenst
MOXe Aa M36Mpa MeXay M3BbPLIBAHE
HO PEMOHT HA CTOKATA MMM 3aMSHATA M C
HOBQ, OCBEH KO TOBA € HEBB3IMOXHO MNK
M3BPAHMAT OT HETO HAYMH 30 obesLeTeHme e
HENPOMNOPLIMOHANEH B CPAUBHEHMWE C APYTMS.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 3a obeslleTsBaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPUMOHANEH, ako
HETOBOTO M3MOMN3BAHE HANAIA PA3XOAM Ha
NPOAABAYQ, KOUTO B CPABHEHME C APYIUS
HOUMH HO OBe3LLeTIBaHe Ca HePa3yMHM, KaTo
Ce B3eMAT NpemnBua;

1. cToitHoCTTa Ha noTpebuTenckaTta cTokd, ako
HIMALUE NUMCA HO HECBOTBETCTBUE;

2. 3HAYMMOCTTA HA HEeCbOTBETCTBMETO,

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6l4-
Tensa Apyr HA4YMH HA 0663LLLeT9|BC|He, KOMTO He e
CBBP3AH CbC 3HAYMTENHU HeyﬂO6CTBO 3Q Hero.
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YUn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He
CBOTBETCTBA HA AOTOBOPA 30 Npoaax6a,
I'IpO]:lClBCl"I'bT e Onb>XeH oa 9 I'IPMBe]:le B
CBOTBETCTBME C [OTOBOPA 30 Npoaax6ba.

(2) MpmBexnareto Ha notpeburenckara croka
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3 NPOAAX6a
Tps6BA NG CE U3BBPLUM B PAMKMTE HO €OMH
Mecell, CYUTAHO OT NPEeasBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpebutens.

(3) Cnen m3tmuaHeto Ha cpoka no an. 2
noTpebUTeNsT MMA NPABO A4 PA3BANU
[OroBOPA M Aa My 6bae Bb3CTAHOBEHA
30MNNATEHATA CYMA MM AA MCKA HAOMANSBaHe
HO LeHaTa Ha noTpeburenckara
ctokacwrnacHo un. 114,

(4) NpueexnareTo Ha notpebutenckara
CTOKQ B CLOTBETCTBME C AOFOBOPA 30
npoanax6a e 6esnnarHo 3a notpeburens.
Toit He ABMXM Pa3XoAM 3a ekcneamMpaHe Ha
notpeburenckata cToka Uam 3a MAaTepMani 1
TPyn, CBBbP3QHM C PEMOHTA i, 1 He TpsbBsa aa
noHacs 3HauMTenHM Heynobcrea.

(5) NMotpebutenst moxe aa mcka m obesweteHne
30 NpeTbpreHmTe BCrencTBUE Ha
HECBOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) NMpu HecvoTseTCTBUE HA NOTPebuTenckata
CTOKQ C [OroBopa 3a npopaxba 1 korato
NoTpebuTENsT He € yAoBNEeTBOPEH OT
PeLIaBAHETO Ha peknamaumsta no un. 113,
TOM MMQ NPABO HA M36OP MeXAy enHa ot
cnepHuTe BbIMOXHOCTM: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M BB3CTAHOBABAHE HA 3NNATEHATA
OT HEero CyMma; 2. HOMANSBaHe HA LeHaTa.

(2) NMotpeburenst He Moxe na npeteHampa
30 Bb3CTAHOBSABAHE HA 3AMAATEHATA CyMa
MNK 30 HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA,
KOraTO ThProBeL®T Ce Chrnack aa 6bae
M3BBLPLIEHA 30MSHA Ha noTpebutenckara
CTOKA € HOBA MM A C€ MOMpPUBK CTOKATA B
PAMKMTE HO €0MH Mecel| OT NPeasBIBaHE HA
pexnamaumsta ot notpeburens.
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(3) ToprosewsT e AMbXeH Aa yAOBNETBOPM MCKAHE
30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M A Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyma, Koraro
cneq KaTo € ynoBneTsopun Tpu peknamaumm
HO NoTpebuTens Ypes M3BbLPLIBAHE HO PEMOHT
HO €0HA M ChLUA CTOKA, B PAMKMTE HA

cpoka Ha rapaHumsta no un. 115, e Hanuue
CneaBaLla NosBa HA HECHOTBETCTBME HA

Peuentu

YKA3AHUE

> Peuentn 6e3 rapaHums. Beuuku aanHmM 3a
NPOoYyKTUTE U TAXHOTO NPUIOTBIHE CA OPUEH-
TMpoBbYHM. [lonbnHeTe Te3m NpeanoxeHms
30 peuenTu C Maen OT BALIMS NIUYEH OMMT.

> OT MOKCMMANHOTO KONMYECTBO 3a Mb/IHEHE

cToKaTa ¢ AOroBOpa 3a Npoamk6a.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,
8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe [a NPETEHAMPA 30 Pa3BansHe
HQ AOrOBOPA, AKO HECLOTBETCTBUETO HA
notpeburenckata croka ¢ AOroBopa €
HE3HAUMTenNHO.

YUn. 115.

(1) Notpebutenst moxe Aa ynpaxHu npaeoto
CK MO TO3M pa3aen B CPOK A0 ABE FOAMHMU,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NoTpebuTenckara
cToKa.

Ha enHa kyna 3a 3ampasseaqe @ ce npuror-
sat 9 -10 Tonkm cnaponen.

Banunos cnaponen

Mponyktn

M 200 ml/200 g nmnHomacneHo mMnsko

M 200 ml/200 g cmetaHa

W 40 g nynpa 3axap

M 24 g sanunosa saxap (okono 3 nakeryeral)
B 2 xbnmbka

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes Bpemeto,
HeoB6Xx0aMMO 30 MOMPABKATA MK 3aMIHATA
HO NoTPeBMTENCKATA CTOKA MM 3a NOCTUIaHE
HO CropasyMeHMe MexXay NMPOoAaBaYd U

MpuroresHe

1) Pasbuiire xbaTbUMTE C BAHMNOBATA M MyApATa
30Xap A0 MOMy4YaBaHe HA CBETNA Maca.

notpebuTens 3a pelwasaHe HA cnopa. 2) [No6asere mnskoro.
(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens 3) Pasbuiire cmetanara, Aokato ce BTELPAM
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE OPYT CPOK neko.
30 NPensBIBAHE HA UCK, PA3NMYEH OT CPOKA 4) Pasbbpkarte cmetaHata ¢ Macara.
no an. 1. 5) Ocrasete cnanonepeHara Maca aa ce oxnaam

30 okono 4 yaca B XNAAUHKK.

Cera or cnagoneneHara Maca Moxete aa npu-
roTBMUTE Cnaponen, Kakrto € onMCcaHoO B PbKOBOA-
CTBOTO.
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MneueH cnaponen c srogun

Mponyku

B oxono 300 g sroan

M 200 ml/200 g nmbnHomacneHo Masko
M 200 ml/200 g cmetana

W 100 g nynpa saxap

MpurotesHe
1) Miopumpatite sroaure.

2) Pasbusite cmetanara, 0OKATO ce BTBLPAM
neko.

3) Cmecete mopupaHuTe Sroan CbC CMETAHATa,
MASKOTO M NyAapaTta 3axap.

4) Ocrasete cnanoneneHaTa Maca aa ce oxnanm
30 0KoMo 4 yaca B XNAAMIHMK.

Cera or cnanoneneHara Maca Moxerte na npu-
roTBUTE Cnanonen, KakKto € onMcaHo B PbKoBOA-
CTBOTO.

MneueH cnagonen ¢ 6aHaHmn

Mponyktn

W 150 g 6anaHu

M 300 ml/300 g nbnHomacneHo Mnsko
M 200 ml/200 g cmetaHa

M 100 g nynpa 3axap

MpurotesHe
1) Miopupaiite 6aHaka.

2) Pasburite cmetanata, [okaTo ce BTBLPAM
neko.

3) Cwmecete nioprpaHus 6AHAH CbC CMETAHATA,
MNSKOTO M Myapara 3axap.

4) Ocrasete cnagoneneHaTa Maca Aa ce Oxnaau
30 0KOMO 4 4aca B XAQAUMHMK.

Cera oT cnaaoneaeHaTd Maca MoXeTe Ad Npm-

roTBUTE Cnanonen, Kakto € onMcaHo B pbKoBoa-
CTBOTO.
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MneueH cnaponen ¢ MAHIo

Mpoayku

M 200 g mececra Yact Ha MAHTO

W 200 ml/200 g menHomacneHo Masko
M 200 ml/200 g cmeraHa

M 100 g nynpa saxap

MpurotesHe
1) Tiopupaiite MececTata 4aCT HA MAHFOTO.

2) Pasburire cmetanara, 0OKATO Ce BTBLPAM
neko.

3) Cmecete nlop1paHaTa Mececta yacT Ha
MGQHIOTO CbC CMETAHATA, MISKOTO M MyApATd
3axap.

4) Ocrasete cnanoneneHaTa Maca Aa ce oxnaam
30 0KONMO 4 Yaca B XNAQUHKK.

Cera oT cnagoneneHara Maca Moxerte Aa npw-

roTeuTe cnaaonen, KakTo € OfNMCaHO B PbKOBOA-

cTBOTO.
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MneueH cnaponen ¢ opexu

Mponyku

100 g opexu

250 ml/250 g nenHomacneHo mnsko

M 200 ml/200 g cmetana

M 200 g nynpa 3axap

B 1 naketye BaHuoBa 3axap

Bl 1 xuamek

MpurotesHe

1) Hakbnuadite opexute Ha cutHO.

2) Pasburite XbATbUMTE C BOHMAOBATA W NyApPATA
30Xap [0 NOMyYyaBaHe HA CBETNA Maca.

3) Pasbuiite cMeTaHATA, AOKATO Ce BTBbPAM NEKO.

4) CmeceTe MNSKOTO, CMETAHATA M Macara.

5) Ocrasete cnanonepeHara Maca [a ce oxnaam
30 oKono 4 yaca B XNAAMIHKK.

6) Cnen oxnaxapaHeTo cunete cnaponeneHara
Maca B ypena, KakTo € OMUCAHO B IMaBA
JMpuroteare Ha cnanonen”.

7) Wsuakaiite okono 5 MuHyTM 1 cnep Tosa, 6e3
[Q M3KoYBaTe ypead, Aobasete NOCTENEHHO
HOKBILAHMTE OPexM B ypeaa.

8) Wsuakarire oo MbNHOTO NpUroTBsHE HA cna-
ponena.

42 BG

Cop6er ¢ kKusmu

Mpoayku

M oxono 5 kueura (okono 390 g mececta uact)

B 1 cnogbk NMMOH
W 100 g saxap

MpuroresHe

1)

2)
3)

4)
5)

6)

O6eneTe KMBUTATA, KATO NPU TOBA OTCTPAHUTE
OCHOBATA HA APBXKATA.

Hope)KeTe MecCecCTaTd 4acT Ha MAnkKu Ky6quo.

Hanpbckaitte mecectara yact cbe coka Ha
U3LEeneHNUs CANbK IMMOH.

Ocrasete mMececrara yacrt 3a 1 yac sbe
dpusepa.

Csaperte cupon ot 3axapta 1 100 ml soga.
Cnen ToBa ocTaBeTe cMpona Ada ce OXNaam.
Miopuparite Mecectara 4acT 30e4HO CbC
CMPOMA C MMKCEP MM NAcaTop.

Cera oT Mmacara moxere na npurotsmte COP6eT,
KAKTO € ONMMCAHO B PKOBOACTBOTO.

SECM 12 B5
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Meprexopeva

Do <SP 50
BIOOYWYEGG. « . 50
CBUVIAYEG et 5T
TIAYQTO BAVINIG o ottt et e e e 51
MAyWTO YEANGKTOG PPAOUNG. « . . ettt 51
MAYWTO YANGKTOG HITAVAVA « . ..ttt ettt ettt e e 51
MAYWTO YANGKTOG HAVYKO . . .ttt ettt ettt e et 52
M1AYWTO YANGKTOG DIOTIKI . . . .t ettt et ettt et ettt 52
SOPHTTE AKTIVIOIO . .o ettt e e e e e e e e e 52
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Eilcaywyn

2uyxapnThpia yia TNy ayopd TngG véag oag
OUOKEUNG.

To TPOidY TTOU ATTOKTACATE £ival éva TIPOIGY UYNARG
moi6mrag. Or 0dnyieg xprong amoteholv TpApa
autou Tou TpoidvTog. MepidapBavouv onuavrikég
umrodeiéeig yia Ty acpdheia, ™ xpfion kai Ty
amoppiyn. Mpiv amd m xpron Tou mpoiodvTog,
e€oikeiwBeite pe Oheg TG uToSeieig xeipiopol kal
acpaleiag. XpnoIpoToIEiTe TO TTPOIOY ATTOKAEIOTIKG
OTWG TepIypAadeTal Kal yia Toug avapepOPEvoUG
Topeig xpnons. Mapadidere 6Xa ta éyypada ot
mepitTwon mapadoong Tou TPOIdVTOG Ot TPITOUS.

MpofAerrépsvn xprion

Aut n ouokeun mpoopileral amokAeIoTIKG yia TV
TTAPACKEUN) TTAYWTOU YANAKTOG Kal coppTe. Auth
n ouokeur| Mpoopileral aTTOKAEIOTIKG yIa OIKIaKA
xpfon. Aev mpoopileral yia epmopikn xpRon.

Mapadotéog s€omhiopodg
Maywropnyxavn
Odnyieg xpriong

44 GR | CY

Meprypadr) ouokeung
Aiakémtng On/Off

Movada potép

Yrodoxn a€ova perddoong kivnong
Avorypa mfpwong

Kamaki

Aéovag perddoong kivnong
Avadeutipag

0000000

MrroX wiéng

Texvika XapakTnpIoTIKa
Ovopaoriki taon: 220-240V ~
(evaMaoodpevo pelpa), 50 Hz
Amoppodnan
1oxU0G: 12W
Karnyopia
TpooTaociag:

I1/18] (81rhs Bwpdkion)

Il ‘OMa 1a eéaptpata autig TG CUCKEURG TTou
¢pxovral oe emadn pe TPOPIPa pTopouv va
XPnolpotolouvTal pe acpdaiela ora 1podIpa.
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Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOX HAEKTPOMNAH=IAZ

» YuvdieTe T CUOKEUR HOVO Ot pia cUpdwva pe Tig mpodiaypadig
eykateotnpévn mpida pe Taon diktvou 220 - 240V ~, 50 Hz.

» Ta Buopara fj Ta kawdia Tpododoociag mou éxouv umoorei {npid
npémel va avrikaBioravrar apeca and e€ouciodotnpévo e&aidikeu-
Hévo TTPOoWTIKS 1} amd To TpApa e£uTINPETNONG TTEAATAY, WOTE Va
amodelyovral Tuxov kivouvol.

» X mepimreon SucheToupylwy kai TTpiv amé Tov kabapiopd g
ouokeung amoouvdiere To Buopa amod v mpila.

» Adaipeite mavra to kawdio Siktlou amd my mpila, Tpafovrag To
Buopa kai oxi 1o id10 To KaAwdio.

» Mnv toakilere i) oupmiédete To kalwdio kar TomoBeteite To KATG
TETOIO TPOTIO, WOTE VA HNV HTTOPEI KAVEIG VA TO TIATNOE ] VA OKO-
vTayel o€ auTo.

~ Amayopeuetar n ékBeon Tng ouokeung ot uypaoia, kabwg kai n
xpnon g ot ewtepikolg XWPOUG. 2NV TEPITITWON TTOU EI0XWPROEI,
TAvTLG, uypo oTo TepiBAnua TG cuokeung, amoouvdEoTe apéows
10 BUopa g ouokeung amo Ty mpila kar avabioTe T emokeun
ot e€adikeupévo TTPoowIKS.

» [Moté pnv épxeote ot emadn pe 1o kahadio diktuou A To Buopa pe
Bpeypéva xépia.

> Aev emiTpémeral va avoiyete To HOTEP TNG CUOKEUNG. AladopeTika,
Sev Siaodalileral méov n aodpalrg Aeitoupyia Kal akupwveral n
gyyunon.

» Merd ) xpron, amoouvdiete apécwg T CUoKEUR aTo To SiKTUO
pevparog. Movo edv adaipioere To Buopa amd my mpida Siakod-
mTeTal MAPWG N Tpododoaia peupaTog.

> XPNOIPOTIOIEITE T CUCKEUN ATTOKAEIOTIKA OF E0WTEPIKOUG XWPOUG.

Aev empémetal oe kapia mepimreon va Bubilete ) povada porép
TG OUOKEUNG O€ UYypPA Kkail Oev emTpEmeral va adrvere uypd va
gloxwpouv oTo TepiAnpa g povadag tou potép.
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A NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» H xpnon autig g ouokeung amd maidid ave Twv 8 eTwv emTpé-
metal, ebdoov emTnpouvTal ) Exouy ekmaldeutel avadopika pe TNV
acdaliy XpPNon TNG CUCKEUNG KAl £XOUV KATAVONOEl TOUG ETTAKO-
MouBoug kivdlivoug.

» O kaBapiopdg kai n cuvpnon amod Tov xpAoTn Sev emTpémeral
va Sie€ayovrar and maidid, ektog edv eivar 8 e1Gv 1 peyaluTepa Kai
EmTnEOUVTal.

» H ouokeun kai To kahodio ouvdeong TG Tpémel va dulacoovral
Hakpid améd maidid kAT Tev 8 Tov.

» Emmpémerar n xpron g ouokeung amd Aatopa pe PEIWPEVEG PUOIKEG,
aicBnpiakég f vonTikég IkavotnTeg 1 pe ENNelyn epmeipiag f/kai
YVOotwy, ebdoov emmnpouvTal 1) éxouv ekmaideutei avadopikd pe
TNV aodalrn xprnon TG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAVONOEl TOUG EMTAKO-
MouBoug kivéuvoug.

» Amayopeleral n xpron TG ouokeung amo maidid wg maividl.

» H ouokeun mpéme va amoouvdéeral mavra ané To Siktuo drav
Sev emPBAémeral kal piv amod T cuvappoAdynon, TNV amoouvap-
HoAdynon 1 Tov kabapiopo.

» Mpiv amé v avrikardotaon kivoUpevev aéecoudp 1 Tpoobetwv
e€aptnudrwy, N ouckeun Tpémer va amevepyoroinOei kar va armo-
ouvdeOei amd To SikTuo.

> 2 TepITTRON eohalpévng XPNOoNG TNG CUOKEUNG, udiotararl Kivouvog
Tpaupatiopol! Xpnoigotmoleite Tr) CUOKEUR ATTOKAEIOTIKG pe TOV evOe-
Serypévo TpoTIo.
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Zuvappoldéynon

la ™ ouvapporoéynon oupBouleubeite Tig eikdveg
oty avadimiolpevn oehida.

1)
2)
3)

4)

5)

6

7)

ArmopakpUvere Ta UNIKG cuokeuaciag kair Tuxov
QUTOKOAANTA ATTO Tr CUCKEUT.

KaBapiote m cuokeur) 6mwg mepypaderar oto
keparaio «KaBapiopdg kai ppovrida.
TomoBemote To prroX wuéng @ o pia eminedn
emaveia.

TomroBernote Tov déova perddoong kivnong @
otnv avrioToixn eykot Tou avadeuthpa @,
péxpr o avadeutnpag @ va KoupmooEl.

TomoBetAoTe To &ANo dkpo Tou déova perado-
ong xivnong @ omv avricToixn umodoxr Tou
&&ova perddoong kivnong ©.

TomoBerote To kamaki @ oto proh yiuéng
0. Opovriote wote To Béhog ¥ oto kamak @
va éxel dopd mpog 1o abpBoro E Tou prToh
wi€ng @. Mepiotpiyte o kKamék @ pe omoia-
Snmote dopa, péxp! 1o Pélog ¥ oTo kamdki

O va txe dopd mpog tva amd Ta cupPora @
Tou proX ywuéng @.

Suvbtore To Buopa ot pia mpila.

H cuokeun eival mhéov éroipn yia Aeiroupyia.

Mposroipaocia

¢

TomoBemote To prok yiéng @ mep. yia
24 Gpeg oy katayuén/oTov karaylkm,
Touldyiotov aroug - 18 °C.

ZYMBOYAEX

> Opovrilere Gote To pmoA wiéng @ va eivai

eVTEAWG OTEYVO, TIpoToU To ToTrobeTroeTe otV
karayuén/otov karayukm.

Mpiv v wién, TomoBereite To pmoX wuéng
O ot pia mhaotikr cakolAa, yia mapdadery-
pa og cakoUAa Tpodipwy yia karayuén.
TomoBereite To proX wiéng @ 6pbio omv
karayuén/oTov karayukm.

Mpiv amo v emelepyacia, TomoBeteite Ta
¢$pouTa, To yala Kail TNV KpEPa YANakTog oT1o
yuyeio. Katd autov tov 1poémo, Ba eivar 16n
kpua kai Sev Ba amaireital 160G XpoOVog yia
va yuxBei To peiypa maywrol.

SECM 12 B5

¢

¢

MoXromoifote Ta dppourta pe pia paPdo moAro-
moinong kai avapeiére OAa 1a UAIKG cUpdwva pe
n ouvrayn.

Adniote 1o peiypa mep. yia 4 wpeg oto Yuyeio
va KPUWOEL.

Mapaokeun maywrou

/A\ NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> [1avra va eKKIVEITE TTPWTA Tr) CUOKEUN KAl PETA

2)

3)

4)

5)

6

7)

va yepidere pe Ta uhika! ANiog n pala mayw-
TOU TTAYQVEl ApEOWG OTA TOIKWHATA TOU HTTOA
wiéng O kai o avadeutpag @ pmhokdpel.
Je aut TV epiTTwon umrepBeppaiverar kai
T0 portep!

2¢ Kapia TTEPITITWOTN HN OTAPATATE T CUCKEUN
kara m Siapkeia g Siadikaciag emelep-
yaaiag. ANIog n pala maywtol mayove
apéowg ota Tolywpata Tou prrol wuéng @
kai o avadeutipag @ pmAokdpel katd Ty ek
VEOU EVEPYOTTOINGN. 2€ QUTH TNV TTEPITITWAN
umepOeppaiverar kai To porép!

Adaiptorte To prok yiéng @ amd my
katrayuén / Tov karayukm.
2UVAPHONOYNOTE TN CUCKEUT OTIWG TTEPIYPAdE-
a1 oto Kepdhaio «>uvappoloynony.

Evepyoroifote t ouckeur, O¢rovrag To Siako-
mmn On/Off @ om 6¢on . O avadeuthpag @
TepioTpédeTal.

[epiote TOpa TO TIPOETOINATHEVO pEiypa TAyw-
ToU pioa amd To dvorypa mfpwong @ oto
prroX wiéng @. Na To okomd autd xpnoipo-
moinote kaAUTepa iva Soxeio pe oTOpIO EKYU-
ong. Mott épwg pn yepilere pe mepiocdTepa
amd 1000 ml. Kard m Sidpkeia g emelepya-
oiag, o dykog Tou pelyparog auvéaverail
Adnore T ouokeun va Aeroupynoel 160, pEXP!
Va €i0TE EUXAPICTNHEVOI PIE TNV TTUKVOTNTA TOU
peiyparog. To apyotepo pera amd 40 Aerrd, To
TaywTo eival éroigo.

Amevepyotioifote T cuckeur amd To Siakdmn
On/Off @ a1 Byéhre To Biopa amd my mpila.
lupioTe To kamak @, péxp! va pmopeite va To
QTTOPAKPUVETE.
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8) Adaiptote Tov avadeumipa @ amd To mayw-
16. Edv éxel peivel maywtd otov avadeutnpa,
adalpEoTe To pe Eva TTAAOTIKO KOUTANI 1) KATI
mapopolo.

9) Adaiptore To maywtd amd To pmoA wiéng ©.
la va yivel autd, xpnoipoToieite amoKAEICTIKA
mhaoTikd A E0Niva epyaleia koudivag.

/\ NMPOZOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoieite peral\ika epyaleia yia va
adaiptoere To maywtd amd 1o pmmok wiéng O!
Me autd pmopei va y&dpere To pro) wiéng @.

KaO@apiopoég kai ppovrida

KINAYNOZX HAEKTPOIMAH=IAZ

> Anoocuvdiete mavia to Buopa amd my mpila,
npotol kaBapioere T cuokeur.
Aev emrpémeTal oe Kapia mEPIMTWON va
Bubilere Tn povada potip @ péca ot
uypd, oUTE Kal va EIoXwPOoUV Uypd péoa
oto mepiPAnpa g povadag potip @.

/\ NMPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoiporolsite Aypia, EKTPITITIKA Kal
XNHIKa péoa kabapiopol yia va kabapicete
11 ouokeury. Kam téroio Ba mpokahioe {npitg
omy eméaveial

4 Tia tov kaBapiopd, va amocuvappoloyeite T
OUOKEUN:

— Tupiote To kamék @, péxp! va propeite va
TO OTTOHAKPUVETE.

— TpaPnére tov &€ova perddoong kivnong @
amd my umodoxn Tou d€ova perdSoong
kivnong ©.

— Amoouvdiote Tov avadeutipa @ amd Tov
&€ova peradoong kivnong @.

— Tupiote To kamaki @ amé ™ povada porép
@. Mitote 1ig SUo aoddheiag mou mpoedi-
XOuv péca amo 1o karaki @ ehadpd mpog
Ta péoa kar méoTe Tig Tautdxpova ¢w amd
10 kKamdki @. H povdda potép @ haokdpe
TOpa amoé To kamdk @.
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4 KaBapilere T povada potép @ perd amd
k&0t xpnon pe tva vumd mavi. Tty mepinTwon
emipovwy Aekédwv, mpoobitere oto mavi Miyo
fmo amopputavTikd. 21n cuvéxela okoutilere
pe kaBapd vepo. BeBaiwbeite om Sev umdpyouy
UTTOAEIPHATA ATTOPPUTIAVTIKOU OTr) GUOKEUN Kal
OTI ] CUOKEUT EXEl OTEYVWOEI TTANPWG TTPIV aTTO
pia véa xpnon.

4 TMpv amé Ty mUon, adrvere To pmol wulng O
va ¢rdoel ot Oeppokpacia Swpariou.
Zemévere To pmoA wuéng @, Tov avadeutripa @,
Tov &&ova perddoong kivnong @ «ai To kamék
@ ot x\iapd vepd pe Niyo amopputavTikd.
Zemévere Ta e€apmipata GAn pia dopd pe kaba-
pd vepd, yia va PePaiwbeite 611 Exouv amopakpuyv-
Oci OA\a Ta umoAeippaTa amoppumavikoU.

YIMNOAEI=H

Mropeire, emiong, va mhévere Tov

avadeutipa @, Tov &€ova peradoong

kivnong @ kai 1o kamak @ oo
muvtrpio marwy. E¢doov umapyel téroia
Suvardmra, TomoBereite Ta e€aptmpara oto
emave kakdbi Tou mhuvinpiou matwy kai
Ppovrilere wOTE va pnv umdpyel TEPITTWON va
HAYKOOOUV.

@‘

4 Na BeBaivveote mpiv amo k&be ex viou xprion
om Oha ta eapmpata gxouv oTeyvhoE kal TTANI
EVTENQG,.

ArmoOrksuon

¢ KaBapiote T ouokeun empehog piv amd T
$p0Aadh me.

¢ Ould&re T ouokeun og dva kabapd kar oTeyvd
HEPOG.
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Amoppipn
¢ Kapia TrEpinTWON PNV amoppi-
TITETE T OUOKEUI OTA OIKIAKA
arnoppippara. Auté To rpoiov
UTTOKEITAI OTNV EUPWTTAIKK)
odnyia 2012/19/EU.
ATIOPPITITETE TN CUOKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG
EMIXEIPNONG aMOPPIYNG 1 HECW TNG KOIVOTIKAG €T

Xelpnong amdppiyng. Tnptite Tig 10xUouceg mpodi-

aypadig. Y& mepimmwon apdiBoliov, emkovwveite
pe TNV appddia emyeipnon anoéppiyng.
lNa mAnpodopieg oxetika pe Tig duva-

@
a2 TOTNTEG ATOPPIYNG TOU TTPOIOVTOG

%A mou Sev ypnolponolgital Miéov, armeu-

Buvbeite oTig appddieg unnpeoieg g
koIvoTnTag N Tou Srpou oag.

H ouokevacoia amotekeitar amd Giika

QY

mpog To mepiBANhov UNKG, Ta omoia
HTTOPEITE VO aTTOPPIYETE HECW TWV TOTTI-

KOV Onpeiov avakuKAQoNG.

AapBévere umdyn T ofjpavon ota
Siapoperika UNIKG cuckeuaaoiag kal,
epooov amaireital, exwpilert 1a. Ta
ulikG cuokeuaoiag pepouy onpavon
pe ouvtopoypadieg (a) kar ynoia (b) pe Ty e&ng
onpaoia: 1-7: Mhaotika, 20-22: Xapri kai
xapTovi, 80-98: ZuvOerika uhika.
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Eyyonon g
Kompernass Handels GmbH
A&16mipn mehamiooa, a&idtipe meAaT,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon
amd Ty nuepopnvia ayopdg. 2my mepITTwon
eMNeiyewv oTo TPoIdY £xeTe vopikd Sikaioparta
£VaVvTI TOU TTWANTH TOU TTPOI6VTOG. AUTd Ta VOHIKG
Sikaiopata Sev mepiopilovtal pécw TG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

Mpoimobiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdag. Guldooere v anddeén ayopdg. Amarreitar
wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, eviog tpiwv eTwv amo v nuepopnvia ayopdg,
mapatpenBei kamoio opdApa ulikol A kaTaokeung
oTo Tipoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTh)-
coupe (katoémv Kpiong pag) To mpoidy dwpedv R
Oa cag emoTpadei To Mocd ayopdg. H mapolca
eyyUnon mpoimobirel &1 n ehaTTOpATIKA CUCKEUN
kar n amddeén ayopds Oa umofAnOolv pali pe
pia obvropn Teplypadn avapopika pe To Tou
Bpiokerar n éNeyn kai oTe mTapamprOnke, eviog
MG TEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.

Eav 1o eNamrepa kalimterar amoé Ty eyyunor pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y éva vio TTPoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaitioeig Aoyw
eAeipEWY

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow g ma-
poxns eyyunong. Autd ioxuel kai yia eaptipara,
Ta otroia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg AN umdpyouoeg {npigg kar eNelpeig
KATA TNV ayopd TIPETTEl VA YVWOTOTIOIOUVTAl apié-
owG peTd v amoouckevacia. Mera ™ Ajén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dueveg emokeuq
XpEQVovTal.

GR | CY 49



SILVERCREST’

Ebpog eyyinong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpdWVa e AUOTNPEG
odnyieg moidtrag kar eNtyxOnke mpooekTikd TTpIV
amod TV ATOCTOAN.

H eyyunon 1oxbel yia opaipara ulikou 1)
kataokeung. H mapoloa eyylnon Sev kakimel
e€apTApata Tou MPOIGVTOG TToU UTTOKEVTAl OF
duaioloyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avahwoipa eéapmpara 1 {npitg ot elOpauota
e€apthpata, m.x. S1akOTTEG, CUCOWPEUTEG 1) YUAA-
va eéaptpara.

H mapouoa eyyunon akupoverar edv mpokAnOei
{npd oto Tpoidy, gdv Sev yiveral cwoth xpron 1
ouvtpnon. MNa pia cwot xpHon Tou mpoidvrog
Tpémel va Tnpolvral emakpiBog o avadepdpeveg
urodeieig omig 0bnyieg xeipiopol. kool xpAong
kai xelpiopoi Tou Sev cuviaTwvTal 1} yia Toug oToi-
oug umdpyel mpoeidotoinon Tpémel amapaitTa va
amogeuyovrai.

To mpoidv mpoopiletar pdvo yia 1diwTiki kai o
YO ETAYYENHATIKY XPNON. 2€ TTEPITITWON KAKNG HE-
Taxeipiong kar akatdAAnAng xefong, xpnons Piag
ka1 mapepPaocwy, o omoieg Sev S1e&hxOnoav amd
10 eouaiobornpévo pag Tpfpa oipPig, n eyylinon
Tavel va 1oy Uel.

Aiabikacia ot mepinToon eyyinong

Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, mptite TIg akdAoubeg umobeiéeig:

B o O)eg TG epwTHOEIG £xETe ETOIUN TNV ATTO-
Se1&n ayopdg kai Tov kwdikd TPoibvTOg
(m.x. AN 12345) wg am6deién yia Ty ayopd.

H Ta tov kwdikd Tpoidvrog, avarpidre oty
mvakida TUTou aTo TTPOidY, OF pIa TIKETa OTO
mpoidy, oto e£wdulo Tov odnyiwv xphong
(kaTw apiotepd) A ot dva autokdNNTO OTNY
o ) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Eav mpokUyouv odpalpara Aeitoupyiag f
AMeG eNAeiEIG, EMTIKOIVWVAOTE KAt apynVv
pe To akohoubo avadepopevo Tpfpa otpPig
mAspwvika f pe E-Mail.
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B Eva mpoidv mou Bewptitar ehattopartikd pro-
PEITE VO TO QTTOOTEINETE ATEAWG OTNV avadepo-
pevn SievBuvon Tou otpPig emouvanovrag
v an6deén ayopdg (amddeién rapsiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kar moTe
epdaviornke.

EF3E 31nv 1oTooeNida

) www.lidl-service.com pmopeite va
TPAYHATOTION OETE Ay TRV
mapovTey | My odnyiev xprong,
Bivreo mpoidvTwy Kal Aoyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Me autdv Tov kwdikd QR perafaivere
ameubeiag om oehida e€unnpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag Tov
kwbi1kd mpoidvrog (IAN) 123456 pmopsite va
avoiere Tig avrioToixeg odnyieg xpHons.

ZipPig
StpPig EAAaSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPic Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[ 1AN 330911_1907 |

Eicaywyiag

H akdioubn &iebBuvon Sev eivar SiebBuvon otp-
Big. EmkoivwvAore, kar' apxfv, pe v avadepope-
vn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernass.com
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Zuvrayig

YMNOAEI=H

> Yuvrayeg xwpig eyyunorn. Ola ta ulika
Kal Ta OTOIXEIA TIPOETOIPACIAG ATTOTEAOUV
evOEIKTIKEG TIPEG. ZUPTTANPOOTE QUTEG TIG TTPO-
TACEIG CUVTAYWY GUHPWVA JIE TIG TTPOCWTTIKEG
oag ePmeIpie,.

> H péy. mooomTa MAfpWwongG evog PImoA
wiéng @ Sivel mep. 9 - 10 pmdheg maywrod.

MNaywrd Bavihia

Y\ika

B 200 ml/200 yp. m\jpeg yaha

W 200 ml/200 yp. kptpa ydhakrog

B 40 yp. Zaxapn axvn

B 24 yp. Zaxapn Pavihiag (mep. 3 dakehakia)
W 2 kpokol

Mapaokeun
1) Xrumare Toug kpokoug pe ™ Laxapn Pavihiag

kai T {ayapn axvn, péxp! To pelypa va yivel
QvoIXTOXPWHO.

2) TMpoobirere To yaAa.

3) Xrumére My kpépa yahakTog, €101 ©oTE va
odie ehadpug.

4) AvakateUere TV Kpépa YAAakTOg pe TO GANO
peiypa.

5) Adnvere To peiypa maywtou mep. yia 4 Opeg
OTO YUYEIO VA KPUWOEL.

Topa pmopeite va TapackeudoeTe To TAywTd amod

10 peiypa oG meplypaderar oTig odnyieg.
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MNaywrd yalakrog ppdoula

Y\ika

B mep. 300 yp. dpdoueg

W 200 ml/200 yp. m\jpeg yara

W 200 ml/200 yp. kptpa yahaktog

W 100 yp. Laxapn dxvn

Mapaokeun

1) TMoAromoieite TiG dpAouleg.

2) Xrumare Ty Kpépa yAAakTog, €101 ©OTE va
o¢ier ehadpirg.

3) Avapeyviere Tig mohtomroinpéveg dpdouleg pe
™V Kpépa yahaktog, To yaha kai  {axapn
axvn.

4) Adnvere To peiypa maywtou Tiep. yia 4 Opeg
OTO YuyEio va KPUWOEI.

Twpa pmopeite va TapackeudoeTe 1o TAywTd amod

10 pelypa 6mwg mepiypaderal oTig odnyie.

MNaywrdéd yalakrog prmavava

Y\ika

W 150 yp. pravaveg

H 300 ml/300 yp. m\jpeg yaha

W 200 ml/200 yp. kptpa ydhakrog

W 100 yp. Laxapn dxvn

Mapaokeun

1) MoAromoueite Tig prravéveg.

2) Xrumdre v kpépa yANakTog, €101 WOTE va
odiel ehadpog.

3) Avapeiyviere Tig TOANTOTTOINPEVEG PTTAVAVEG pE
™V Kpépa yahaktog, To yaha kai  {axapn
axvn.

4) Adnvere To peiypa maywtou mep. yia 4 dpeg
OTO Yuyeio va KPUWOEL.

Topa propeite va TapacKeUAoETe TO TTAYWTO ATTO

T0 pelypa Omwg meplypaderar oTig odnyieg.
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MNaywréd yalakrog pavyko

YAika

B 200 yp. yixa pavyko

W 200 ml/200 yp. m\jpeg yara

M 200 ml/200 yp. kptpa yahakrog

W 100 yp. Laxapn dxvn

Mapaokeun

1) TMoAromoieite Tv yixa pavyko.

2) Xrumare Ty Kpépa yAAaKTog, €701 OOTE va
o¢ier ehadpug.

3) Avaperyviere Tnv moAtomomnpévn yixa pavyko
pe TNV KpEpa yaaktog, To yaha kai m {axapn
axvn.

4) Adnvere To peiypa maywtou mep. yia 4 Opeg
OTO YUYEIO VA KPUWOEI.

Topa pmoptite va TapackeudoeTe 1o TAywTd amod

T0 pelypa Omwg mepiypaderal oTig odnyieg.

MNaywrd yalakrog ¢ioTiki

Y\ika

H 100 yp. ¢iotikia

B 250 ml/250 yp. m\jpeg yaha

M 200 ml/200 yp. kptpa ydhakrog
W 200 yp. Laxapn dxvn

B 1 makerdki {axapn Pavikiag

B 1 kpokog

Mapaokeun
1) WikokoPere ta ¢ioTikia.
2) Xruméare Toug kpokoug pe T Laxapn Bavikiag

ka1 T {axapn axvn, péxp! To peiypa va yivel
QVOIXTOXPWHO.

3) Xrumére Ty kpépa yaakTog, €701 ©OTE va
o¢i&er ehadpurg.

4)  Avakatebete To yaAa, TV KpEpa yAAakTog Kai
TO TIPONYOUHEVO HEiypaL.
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5) Adnvere To peiypa maywtou mep. yia 4 dpeg
OTO Yuyeio va KPUWOEL.

6) MoNig kpuwoel, Balere To peiypa maywrol
péoa OTn CUOKEUN, OTIWG TTEPIYPAdETal OTO
Kedahaio «IMapaokeur| maywto».

7) Mepipévere mep. 5 herrrd kai, xwpig va amevep-
yomoifoeTe T ouokeur), Tpoobitere oyd - oyd
Ta YIAoKoppEva GIoTIKIa pECa OTH CUOKEUT.

8) Tepipévere péxpl va eToipactsi To maywtod.
Zoppré akTividio

Y\ika

W mep. 5 akmividia (mep. 390 yp. yixa améd 1o
$pouro)

B 1 pooyoAépovo

B 100 yp. {axapn

Mapaokeun

1) KaBapilere Ta akmvibia kai adaipeite To okAnpd
THApa.

2) Kopere Ty yixa Tou ¢ppolTou ot pikpoug
kUBoug.

3) TMaomahilere Ty wixa Tou ppoulTou pe To Xupd
TOU HOOXOAEHOVOU TTOU OTUWATE.

4) Balete myv yixa Tou ppoltou yia 1 dpa oty
karayuln.

5) Bpdlere 1 {ayapn pe 100 ml vepd, péxpr va
yivel a1poTI. 2T cuvéxela, adrveTe TO OIPOTI
VA KPUQOEL.

6) MoAroroieite Tv yixa Tou dpolrtou pali pe
10 O1poI e éva emrpamilio piep A piep
XEIPOG.

Topa pmopeite va mapackeudoeTe 1o peiypa oe

coppmt OTwG mepypaderal oTig odnyieg.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient der Herstellung von Milcheis
und Sorbet. Dieses Gerét ist ausschlieBlich fir die
Benutzung in privaten Haushalten bestimmt. Be-
nutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Eismaschine

Bedienungsanleitung
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Gerdétebeschreibung
Ein-/Ausschalter

Motorblock
Antriebswellenaufnahme
Einfillsffnung

Deckel

Antriebswelle

Eisschaber

0000000

Gefrierschissel

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

Leistungsaufnahme: 12 W

Nennspannung:

Il / [B] (Doppelisolierung)

Schutzklasse:

Il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsm&Big installierte Netz-
steckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~, 50 Hz an.

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern
kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nie mit nassen
Héanden an.

~ Sie dirfen den Motorblock des Gerdgtes nicht 6ffnen. In diesem Falle
ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollsténdig stromfrei.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in Innenréumen.

@ Sie dirfen den Motorblock des Gerdtes keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder vor-
genommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder &lter und
werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahren fernzuhalten.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zu-
sammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Betrieb
bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom Netz ge-
trennt sein.

» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr! Verwenden
Sie das Gerat nur bestimmungsgemaf.
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Zusammenbau

Nehmen Sie zum Zusammenbau die Abbildungen
auf der Ausklappseite zur Hilfe.

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und
eventuelle Aufkleber vom Gerét.

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen
und Pflegen” beschrieben.

Stellen Sie die Gefrierschiissel @ auf einen
ebenen Untergrund.

Stecken Sie die Antriebswelle @ in die passen-
de Vertiefung des Eisschabers @), bis der Eis-
schaber @ einrastet.

Stecken Sie das andere Ende der Antriebs-
welle @ in die passende Antriebswellenauf-
nahme ©.

Setzen Sie den Deckel @ auf die Gefrier-
schiissel @. Achten Sie dabei darauf, dass der
Pfeil ¥ am Deckel @ auf das g -Symbol an der
Gefrierschiissel @ weist. Drehen Sie den Deckel
@ in eine beliebige Richtung, bis der Pfeil ¥ am
Deckel @ auf eines der f -Symbole an der Ge-
frierschissel @ weist.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Vorbereitung

¢

Legen Sie die Gefrierschissel @ ca. 24 Stunden
in einen Tiefkihlschrank / eine Tiefkiihltruhe bei
mindestens -18 °C.

> Achten Sie darauf, dass die Gefrierschiissel @

vollkommen trocken ist, bevor Sie diese in den
Tiefkihlschrank / die Tiefkiihltruhe stellen.
Legen Sie die Gefrierschiissel @ vor dem
Einfrieren in eine Plastiktiite, zum Beispiel
einen Gefrierbeutel.

Bewahren Sie die Gefrierschiissel @ aufrecht
im Tiefkihlschrank / der Tiefkiihltruhe auf.
Legen Sie die Frichte, die Milch und die
Sahne schon vor dem Verarbeiten in den
Kihlschrank. So sind diese schon kalt und die
Eismischung benétigt nicht mehr so lange, um
die Zutaten herunterzukihlen.
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¢

¢

Pirieren Sie Friichte mit einem Pirierstab und
mischen Sie alle Zutaten laut Rezept.

Lassen Sie die Mischung im Kihlschrank fir
ca. 4 Stunden abkihlen.

Eis herstellen

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Starten Sie immer erst das Gerdt und fiillen

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

Sie dann die Zutaten ein! Ansonsten gefriert
die Eismasse sofort an den Wénden der
Gefrierschissel @ und der Eisschaber @
blockiert. Dabei wird der Motor iberhitzt!
Stoppen Sie das Gerdt keinesfalls wéhrend
des Verarbeitungsvorganges. Ansonsten
gefriert die Eismasse sofort an den Wénden
der Gefrierschiissel @ und der Eisschaber @
blockiert beim erneuten Einschalten. Dabei
wird der Motor iberhitzt!

Nehmen Sie die Gefrierschiissel @ aus dem
Tiefkiihlschrank / der Tiefkihltruhe.

Bauen Sie das Gerdt zusammen, wie im Kapitel
,Zusammenbau” beschrieben.

Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den
Ein-/Ausschalter @ auf die Position | stellen.
Der Eisschaber @ dreht sich.

Fillen Sie nun die vorbereitete Eismischung
durch die Einfillsffnung @ in die Gefrier-
schissel @. Benutzen Sie hierfir am besten ein
Gef&B mit einem Ausguss. Fiillen Sie jedoch
niemals mehr als 1000 ml ein. Wéhrend der
Verarbeitung nimmt das Volumen der Masse zul
Lassen Sie das Gerdt solange laufen, bis Sie

mit der Konsistenz der Mischung zufrieden sind.
Nach spétestens 40 Minuten ist das Eis fertig.
Schalten Sie das Geréit am Ein-/Ausschalter @
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Drehen Sie den Deckel @, bis Sie ihn abneh-
men kénnen.

Ziehen Sie den Eisschaber @ aus dem Eis.
Sollte Eis an diesem héingen bleiben, schaben
Sie es mit einem Plastiklsffel oder Ahnlichem

ab.
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9) Entnehmen Sie das Eis aus der Gefrierschiissel @.

Benutzen Sie dafiir ausschlieBlich Plastik- oder
Holzbesteck.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie kein Metallbesteck, um das Eis
aus der Gefrierschiissel @ zu entnehmen!
Sie kénnten damit die Gefrierschiissel @
zerkratzen.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Gerdt reinigen.

Sie dirrfen den Motorblock @ keinesfalls
in Flissigkeit tauchen und keine Flissig-
keiten in das Gehduse des Motorblocks @

gelangen lassen.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden
oder chemischen Reinigungsmittel, um das Ge-
rét zu reinigen. Das fihrt zu Beschddigungen
an der Oberflache!

4 Nehmen Sie zum Reinigen das Gerét, falls noch
zusammengebaut, auseinander:

— Drehen Sie den Deckel @, bis Sie ihn ab-

nehmen kénnen.

— Ziehen Sie die Antriebswelle @ aus der
Antriebswellenaufnahme @.

— Trennen Sie den Eisschaber @ von der
Antriebswelle @.

— Drehen Sie den Deckel @ mit dem Motor-
block @ um. Driicken Sie die beiden Arre-
tierungen, die durch den Deckel @ ragen,
leicht nach innen und driicken Sie diese
gleichzeitig aus dem Deckel @ heraus. Der
Motorblock @ [6st sich nun vom Deckel @.
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4 Reinigen Sie den den Motorblock @ nach jeder

Benutzung mit einem feuchten Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen ein mildes
Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie dann mit
klarem Wasser nach. Stellen Sie sicher, dass
sich keine Spiilmittelreste am Geréit befinden
und dass das Gerdt vor der erneuten Benutzung
vollstéindig trocken ist.

4 Lassen Sie die Gefrierschissel @ auf Zimmer-

temperatur aufwdrmen, bevor Sie diese reinigen.
Spilen Sie die Gefrierschissel @, den Eis-
schaber @, die Antriebswelle @ und den De-
ckel @ in lauwarmem Wasser mit etwas Spil-
mittel. Spilen Sie diese Teile noch einmal mit
klarem Wasser nach, um sicherzustellen, dass
alle Spiilmittelreste beseitigt sind.

Sie kénnen den Eisschaber @), die An-
@ triebswelle @ und den Deckel @ auch
in der Spilmaschine reinigen. Legen Sie

die Teile méglichst in den oberen Korb der Spiil-
maschine und klemmen Sie sie nicht ein.

4 Stellen Sie sicher, dass vor der erneuten Benut-

zung alle Teile wieder vollsténdig getrocknet sind.

Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerdt vor dem Verstauen

grindlich.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen

und trockenen Ort auf.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerat keines-
falls in den normalen Haus-
mill. Dieses Produkt unterliegt
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Uber lhre kommunale Ent-
sorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall
mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die érilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> O =,
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defek-
te Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schdden und Mangel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Ge-
waltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Arfikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 330911_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Rezepte

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um lhre
personlichen Erfahrungswerte.

> Die max. Fillmenge einer Gefrierschiissel @
ergibt ca. 9 -10 Kugeln Eiscreme.

Vanilleeis

Zutaten

W 200 ml/200 g Vollmilch

M 200 ml/200 g Sahne

W 40 g Puderzucker

W 24 g Vanillezucker (ca. 3 Péckchen)
W 2 Eigelb

Zubereitung

1) Verschlagen Sie die Eigelbe mit dem Vanille-
zucker und dem Puderzucker, bis die Masse

hell wird.
2) Geben Sie die Milch hinzu.

3) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

4) Verrishren Sie die Sahne mit der Masse.

5) Lassen Sie die Eismasse im Kiihlschrank fir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kénnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Erdbeermilcheis

Zutaten

M ca. 300 g Erdbeeren

M 200 ml/200 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne
W 100 g Puderzucker
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Zubereitung
1) Pirieren Sie die Erdbeeren.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie die pirierten Erdbeeren mit der

Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Lassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Bananenmilcheis

Zutaten

M 150 g Bananen

H 300 ml/300 g Vollmilch
W 200 ml/200 g Sahne
M 100 g Puderzucker

Zubereitung
1) Pirieren Sie die Banane.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie die pirierte Banane mit der

Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Lassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Mangomilcheis

Zutaten

B 200 g Mangofleisch

M 200 ml/200 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne
W 100 g Puderzucker

DE | AT | CH 61



SILVERCREST’

Zubereitung
1) Pirieren Sie das Mangofleisch.

2) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

3) Vermischen Sie das pirierte Mangofleisch mit

der Sahne, der Milch und dem Puderzucker.

4) Llassen Sie die Eismasse im Kihlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen

Sie kdnnen nun die Eismasse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Eis verarbeiten.

Nussmilcheis

Zutaten

M 100 g Nisse

W 250 ml/250 g Vollmilch
M 200 ml/200 g Sahne

W 200 g Puderzucker

M 1 Packchen Vanillezucker
W 1 Eigelb

Zubereitung
1) Hacken Sie die Nisse klein.

2) Verschlagen Sie das Eigelb mit dem Vanillezu-

cker und dem Puderzucker, bis die Masse hell
wird.

3) Schlagen Sie die Sahne, so dass diese etwas
fest wird.

4) Vermischen Sie die Milch, die Sahne und die

Masse.

5) Lassen Sie die Eismasse im Kishlschrank fiir
ca. 4 Stunden abkihlen.

6) Geben Sie nach dem Abkiihlen die Eismasse
in das Gerdt wie im Kapitel ,Eis herstellen”
beschrieben.

7) Warten Sie ca. 5 Minuten ab und geben Sie
dann, ohne das Gerét auszuschalten, die ge-
hackten Niisse nach und nach in das Gerét.

8) Warten Sie, bis das Eis fertig zubereitet ist.
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Kiwi-Sorbet

Zutaten

B ca. 5 Kiwis (ca. 390 g Fruchtfleisch)
B 1 Limette

W 100 g Zucker

Zubereitung

1) Schélen Sie die Kiwis und entfernen Sie dabei
den Stielansatz.

2) Schneiden Sie das Fruchtfleisch in kleine
Wiirfel.

3) Betrdufeln Sie das Fruchtfleisch mit dem Saft
der ausgepressten Limetten.

4) Stellen Sie das Fruchtfleisch fir 1 Stunde in
den Tiefkihlschrank.

5) Kochen Sie den Zucker mit 100 ml Wasser
auf, bis ein Sirup ensteht. Lassen Sie den Sirup
anschlieBend auskihlen.

6) Pirieren Sie das Fruchtfleisch zusammen mit
dem Sirup mit einem Stand- oder Stabmixer.

Sie kénnen nun die Masse, wie in der Anleitung
beschrieben, zu Sorbet verarbeiten.

SECM 12 B5



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Stanje informacija - Stanje informacija - Versiunea informatiilor - Akryantocr
Ha uHpopmaumsta - Ekdoon twv minpodopidy - Stand der Informationen:
10/2019 - Ident.-No.: SECM12B5-092019-2

IAN 330911_1907




